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Drogi kliencie,
Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu. Chcielibysmy, abys mdgt wykorzystac
optymalna wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktory zostat wykonany
przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii. Aby to zrobi¢, przeczytaj uwaznie
niniejsza instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z produktem,
przed jego uzyciem i zachowaj je.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi.
W ten sposdb zabezpieczysz siebie i swoj produkt przed zagrozeniami, ktére
moga wystapic.

Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotaczy¢
do niego instrukcje obstugi.

W tej instrukcji obstugi sa uzywane nastepujace symbole:

A Zagrozenie, ktore moze spowodowaé smierc lub obrazenia.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze spowodowac uszkodzenie produktu lub jego
otoczenia

0 Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczace obstugi.

0 Przeczytaj instrukcje obstugi.

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktdw

[i] INFORMACIE
moina uzyskad, wehodzace na nastepujacs strone

EEJENERG" | @, wehodzqc na e
internetowa | wyszukujac identyfikator modelu (%) znajdujacy

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——={*} | sig na etykiscie efektywnoscl energetyczng).

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

e Taczes¢ zawiera instrukcje
bezpieczenstwa, ktore pomoga
zabezpieczyc sie przed
ryzykiem obrazen ciata lub
szkod materialnych.

® Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody,
ktére moga powstaé w
przypadku nieprzestrzegania
instrukcji.

AProcedury instalacji i naprawy
musza by¢ zawsze wykonywane
przez producenta, autoryzowanego
przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowana osobe wskazana
przez importera.

AUZywaj tylko oryginalnych czesci i
akcesoriow.

AOryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

ANie naprawiaj ani nie wymieniaj
zadnej czesci produktu, chyba ze jest
to wyraznie okreslone w instrukgji
obstugi.

ANie wprowadzaj zadnych zmian
technicznych w produkcie.

A 1.1 Zastosowanie

® Ten produkt nie nadaje sie do
uzytku komercyjnego i nalezy
go uzywac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Ten produkt jest przeznaczony

do stosowania w domach i

pomieszczeniach.

Na przyktad:

- Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
srodowiskach pracy,

- Gospodarstwach
agroturystycznych,

- Obszarach wykorzystywanych
przez klientow w hotelach,
motelach i innych rodzajach
zakwaterowania,

- Hotelach typu bed&breakfast,
pensjonatach,

- Cateringach i podobnych
zastosowaniach niekomercyjnych.
Ten produkt nie powinien by¢
uzywany na zewnatrz z lub bez
namiotu nad nim, takiego jak tddki,
balkony lub tarasy. Nie wystawiaj
produktu na dziatanie deszczu,
$niegu, stonca lub wiatru.

Istnieje ryzyko pozaru!

A 1.2.Bezpieczenstwo dzi-
eci, 0s6b wymagajacych
szczegolnego traktowania
i zwierzat domowych

e Ten produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub
nieposiadajacych doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem, ze sa
nadzorowane lub przeszkolone
w zakresie bezpiecznego
uzytkowania produktu i
zwiazanego z nim ryzyka.

® Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
moga wktadad i wyciagac
produkty chtodnicze.
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Produkty elektryczne sa
niebezpieczne dla dzieci i
zwierzat domowych. Dzieci |
zwierzeta nie moga bawic sie,
wchodzi¢ na produkt ani do
niego.

Dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji
urzadzenia, chyba ze sa one
nadzorowane przez kogos.
Trzymaj materiaty
opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko obrazen i
uduszenia!

Przed wyrzuceniem starego lub
przestarzatego produktu:

6.

Odtacz produkt, chwytajac za
wtyczke.
Przetnij kabel zasilajacy i
wyjmij go z urzadzenia wraz z
wtyczka
Nie wyjmuj potek ani szuflad,
aby dzieciom trudniej byto
wejs¢ do produktu.
Zdejmij drzwi.
Produkt nalezy przechowywac
w taki sposob, aby sie nie
przewrdcit.
Nie pozwalaj dzieciom bawic
sie starym produktem.
Nigdy nie wrzucaj produktu do
ognia w celu utylizacji. Istnieje
ryzyko wybuchu!
Jesli na drzwiach produktu
znajduje sie zamek, klucz
nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

A 13 .Bezpieczenstwo

elektryczne

Produkt musi by¢ odtaczony
od zasilania podczas instalacji,
konserwacji, czyszczenia,
naprawy i przenoszenia.

Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, musi go wymienic
wykwalifikowana osoba
wskazana przez producenta,
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu lub importera, aby
uniknac potencjalnych zagrozen.
Nie Sciskaj kabla zasilajacego
pod ani za produktem. Nie ktadz
ciezkich przedmiotow na kablu
zasilajacym. Kabel zasilajacy
nie moze by¢ nadmiernie zgiety,
Scisniety ani zetkniety z zadnym
zrédtem ciepta.

Do obstugi produktu nie

nalezy uzywac przedtuzaczy,
gniazd wielozadaniowych ani
adapterow.

Przenosne gniazdka elektryczne
lub przenosne Zrddta

zasilania moga sie przegrzac i
spowodowac pozar. Dlatego nie
nalezy trzymac wielu gniazdek
za lub w poblizu produktu.
Wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna. Jesli nie jest

to mozliwe, instalacja
elektryczna, do ktoérej
podtaczony jest produkt, musi
zawierac¢ urzadzenie (takie

jak bezpiecznik, wytacznik,
wytacznik itp.), ktdre jest zgodne
z przepisami elektrycznymi i
odtacza wszystkie bieguny od
sieci.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi
rekami.

Wyjmij wtyczke z gniazdka,
chwytajac za wtyczke, a nie za
kabel.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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A . Bezpieczenstwo
transportu

Produkt jest ciezki; nie przenos
go sam.

Podczas przenoszenia produktu
nie trzymaj za drzwiczki.
Uwazaj, aby nie uszkodzic¢
uktadu chtodzenia lub
przewodow rurowych podczas
transportu. Jesli przewody
rurowe sa uszkodzone, nie
nalezy obstugiwac produktu

i wezwac autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

A 15 Bezpieczenstwo
podczas instalacji

e Skontaktuj sie z autoryzowanym

agentem serwisowym w

celu instalacji produktu.

Aby przygotowac produkt do
uzycia, sprawdz informacje w
instrukcji obstugi, aby upewnic
sie, ze instalacje elektryczne

i wodne sa odpowiednie.

Jesli nie sa, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem
i hydraulikiem, aby dokonac
niezbednych ustalen. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem, pozaru,
probleméw z produktem lub
obrazen!

Przed instalacja sprawdz, czy
produkt nie ma zadnych wad.
Jesli produkt jest uszkodzony,
nie nalezy go instalowac.
Umies¢ produkt na czystej,
ptaskiej i solidnej powierzchni

| wywaz go za pomoca
regulowanych nozek. W
przeciwnym razie produkt moze
sie przewrdci¢ i spowodowac
obrazenia.

e Miejsce instalacji musi by¢
suche i dobrze wentylowane.
Nie umieszczaj dywanow,
chodnikdw lub podobnych pod
produktem. Niewystarczajaca
wentylacja powoduje ryzyko
pozaru!

e Nie zakrywaj ani nie blokuj
otworéw wentylacyjnych. W
przeciwnym razie zuzycie
energii wzrosnie, a produkt
moze ulec uszkodzeniu.

e Produktu nie wolno podtaczac
do systemow zasilania, takich
jak zrodta energii stonecznej. W
przeciwnym razie produkt moze
ulec uszkodzeniu na skutek
nagtych zmian napiecia!

e |m wiecej czynnika
chtodniczego zawiera loddwka,
tym wieksze musi byé miejsce
instalacji. Jesli miejsce
instalacji jest zbyt mate, w
przypadku wycieku czynnika
chtodniczego w uktadzie
chtodzenia gromadzi sie
tatwopalny czynnik chtodniczy
i mieszanka powietrza.
Wymagana przestrzen na kazde
8 g czynnika chtodniczego
wynosi minimum 1 m?3. [los¢
czynnika chtodniczego w
produkcie jest podana na
etykiecie typu.

e Produktu nie wolno instalowac
w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i nalezy
go trzymac z dala od zrédet
ciepta, takich jak ptyty grzejne,
grzejniki itp.

Jesli nie da sie zainstalowac

produktu w poblizu zrédta ciepta,

nalezy zastosowac odpowiednia

ptyte izolacyjna pomiedzy nimi i

6/33PL Chtodziarko / Instrukcja obstugi



zachowac nastepujace minimalne
odlegtosci do zrédta ciepta:

- Co najmniej 30 cm od zrédet
ciepta, takich jak ptyty grzejne,
piekarniki, urzadzenia grzewcze
lub piece,

- Minimum 5 cm od piekarnikdéw
elektrycznych.

Klasa ochrony Twojego produktu
to Typ |. Podtacz produkt do
uziemionego gniazda, ktdre
odpowiada wartosciom napiecia,
pradu i czestotliwosci podanym
na etykiecie typu produktu.
Gniazdko musi by¢ wyposazone
w wytacznik automatyczny

10 A- 16 A. Nasza firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate
podczas uzytkowania produktu
bez uziemienia i podtaczenia
elektrycznego zgodnie

z lokalnymi i krajowymi
przepisami.

Produkt nie moze by¢
podtaczony podczas instalacji. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem i obrazen!
Nie podtaczaj produktu

do gniazd, ktdre sa luzne,
zwichniete, ztamane, brudne,
ttuste lub narazone na kontakt
z woda.

Poprowadz kabel zasilajacy

i weze (jesli wystepuja)
produktu w taki sposdb, aby nie
powodowaty ryzyka potkniecia
sie.

Wystawienie czesci pod
napieciem lub kabla
zasilajacego na dziatanie wilgoci
moze spowodowad zwarcie.
Dlatego nie nalezy instalowac
produktu w miejscach takich

jak garaze lub pralnie, w

ktorych wilgotnosc jest wysoka
lub woda moze pryskac. Jesli
lodowka zostanie zamoczona
woda, odtacz ja od zasilania i
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Nigdy nie podtaczaj lodowki

do urzadzen oszczedzajacych
energie. Takie systemy sa
szkodliwe dla twojego produktu.

A 1.6.Bezpieczenstwo

podczas uzytkowania

¢ Nigdy nie uzywaj

rozpuszczalnikéw chemicznych
na produkcie. Istnieje ryzyko
wybuchu!

Jesli produkt dziata wadliwie,
odtacz go od zasilania i nie
uruchamiaj go, dopdki nie
zostanie naprawiony przez
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu. Istnieje ryzyko
porazenia pradem!

Nie umieszczaj zrodet ognia
(zapalonych $wiec, papieroséw
itp.) na produkcie lub w jego
poblizu.

Nie wchodzi¢ na produkt.
Istnieje ryzyko upadku i
odniesienia obrazen!

Nie uszkadzaj rur uktadu
chtodzenia ostrymi lub
penetrujacymi przedmiotami.
Czynnik chtodniczy, ktéry moze
wydostac sie po przebiciu

rur czynnika chtodniczego,
przedtuzen rur lub powtok
powierzchniowych, powoduje
podraznienia skory i obrazenia
oczu.

O ile nie jest to zalecane

przez producenta, nie nalezy
umieszczac ani uzywac

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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urzadzen elektrycznych
wewnatrz lodowki/zamrazarki.
Uwazaj, aby nie przytrzasnac
dtoni ani zadnej innej czesci
ciata ruchomym czesciom
lodéwki. Uwazaj, aby nie
przycisnac palcow miedzy
drzwiami a lodéwka. Zachowaj
ostroznos¢ podczas otwierania
i zamykania drzwi, szczegdlnie
jesli w poblizu znajduja sie
dzieci.

Nigdy nie jedz lodow, kostek
lodu ani mrozonek zaraz po
wyjeciu ich z loddwki. Istnieje
ryzyko odmrozenia!

Kiedy masz mokre rece, nie
dotykaj wewnetrznych Scianek,
metalowych czesci zamrazarki
ani przechowywanych w

niej potraw. Istnieje ryzyko
odmrozenia!

Nie umieszczaj puszek

lub butelek zawierajacych
napoje gazowane lub ptyny

do zamrazania w komorze
zamrazarki. Puszki i butelki
moga peknac. Istnieje ryzyko
obrazen i szkdd materialnych!
Nie umieszczaj ani nie uzywaj
tatwopalnych aerozoli,
tatwopalnych materiatow,
suchego lodu, substancji
chemicznych lub podobnych
wrazliwych na ciepto
materiatdw w poblizu loddwki.
Istnieje ryzyko pozaru i
wybuchu!

Nie przechowuj w swoim
urzadzeniu materiatéw
wybuchowych zawierajacych
materiaty tatwopalne, takie jak
puszki aerozolowe.

Nie umieszczaj pojemnikow
wypetnionych ptynem na

produkcie. Rozpryskiwanie
wody na czesc¢ elektryczna
moze spowodowac porazenie
pradem lub ryzyko pozaru.

Ten produkt nie jest
przeznaczony do
przechowywania lekdw,

osocza krwi, preparatow
laboratoryjnych lub podobnych
substancji medycznych i
produktéw podlegajacych
dyrektywie w sprawie
produktéw medycznych.
Uzywanie produktu niezgodnie
Z jego przeznaczeniem moze
spowodowac uszkodzenie lub
zepsucie przechowywanych w
nim produktow.

Jesli Twoja loddwka jest
wyposazona w niebieskie
Swiatto, nie patrz na to Swiatto
za pomoca narzedzi optycznych.
Nie patrz sie bezposrednio

w lampe UV LED. Swiatto
ultrafioletowe moze powodowac
zmeczenie oczu.

Nie przeciazaj produktu.
Przedmioty w lodéwce moga
spas¢ po otwarciu drzwi,
powodujac obrazenia lub
uszkodzenia. Podobne problemy
moga pojawic sie, jesli
jakikolwiek przedmiot zostanie
umieszczony na produkcie.

Aby uniknad obrazen, upewnij
sie, ze wyczyscites caty lod i
wode, ktdre mogty spasc lub
rozpryskiwac sie na podtodze.
Zmien potozenie potek /
uchwytow na butelki w drzwiach
lodowki tylko wtedy, gdy sa
puste. Istnieje ryzyko obrazen!
Nie ktadz na produkcie
przedmiotow, ktoére moga spasc
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/ przewrdcié sie. Przedmioty
takie moga spas¢, gdy drzwi sa
otwarte, powodujac obrazenia i
/ lub szkody materialne.

Nie uderzaj ani nie wywieraj
nadmiernej sity na szklane
powierzchnie. Rozbite szkto
moze spowodowac obrazenia i/
lub szkody materialne.

Uktad chtodzenia twojego
produktu zawiera czynnik
chtodniczy R600a: Rodzaj
czynnika chtodniczego
zastosowanego w produkcie
jest wskazany na etykiecie
typu. Ten czynnik chtodniczy
jest tatwopalny. Dlatego

nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodzenia
lub przewodéw rurowych
podczas korzystania z produktu.
Jesli przewody rurowe sa
uszkodzone:

Do produktow z dozownikiem
wody/maszyna do lodu

Uzywaj tylko wody pitnej.

Nie napetniaj zbiornika
wody ptynami, takimi jak
sok owocowy, mleko, napoje
gazowane lub napoje
alkoholowe, ktdre nie nadaja
sie do uzycia w dozowniku
wody.

Istnieje ryzyko dla zdrowia i
bezpieczenstwa!

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
sie dystrybutorem wody lub
automatem do lodu (Icematic),
aby uniknac¢ wypadkdw lub
obrazen.

Nie wktadaj palcow ani
innych przedmiotéw do
otworu dozownika wody,
kanatu wody lub pojemnika
na maszyne do lodu. Istnieje

- Nie dotykaj produktu ani kabla
zasilajacego,
- Trzymaj sie z dala od potencjalnych
zrodet ognia, ktdre moga spowodowac
zapalenie sie produktu.
- Przewietrz miejsce, w ktdrym
znajduje sie produkt. Nie uzywaj
wentylatorow.
- Zadzwon do autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.
e Jesli produkt jest uszkodzony
i zobaczysz wyciek czynnika
chtodniczego, trzymaj sie od
niego z dala. Czynnik chtodniczy
moze powodowac odmrozenia .
w przypadku kontaktu ze skora.

ryzyko obrazen lub szkod
materialnych!

a 17 Bezpieczenstwo
podczas konserwac-
jiiczyszczenia

® Nie ciagnij za uchwyt drzwi,
jesli chcesz przenies¢ produkt
w celu wyczyszczenia. Uchwyt
moze peknac i spowodowac
obrazenia, jesli wywierzesz na
niego nadmierna site.
Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewac
wody na produkt ani do $rodka w
celu czyszczenia. Istnieje ryzyko
pozaru i porazenia pradem!
® Do czyszczenia produktu nie
uzywaj ostrych ani szorstkich
narzedzi. Nie uzywaj domowych
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srodkdw czyszczacych,
detergentow, gazu, benzyny,
rozcienczalnikow, alkoholu,
lakierow itp.

Uzywaj tylko srodkow
czyszczacych i konserwujacych
wewnatrz produktu, ktdére nie sa
szkodliwe dla zywnosci.

Nigdy nie uzywaj pary lub
srodkéw wspomagajacych pare
do czyszczenia lub rozmrazania
produktu. Para ma kontakt z
czesciami pod napieciem w
lodéwce, powodujac zwarcie lub
porazenie pradem!

Upewnij sie, ze woda nie
przedostaje sie do obwoddw
elektronicznych ani elementéw
oswietleniowych produktu.

Za pomoca czystej i suchej
szmatki wytrzyj ciata obce lub
kurz z kotkow wtyczki. Nie
uzywaj mokrej lub wilgotnej
szmatki do czyszczenia
wtyczki. Istnieje ryzyko pozaru i
porazenia pradem!

A 1.8.HomeWhiz

Podczas obstugi produktu

za posrednictwem aplikacji
HomeWhiz nalezy przestrzegac
ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa, nawet gdy
jestes z dala od produktu.
Musisz takze przestrzegac
ostrzezen zawartych w aplikacji.

A 1.9. Oswietlenie

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem, gdy konieczna jest
wymiana diody LED/zaréwki
uzywanej do oswietlenia.

10/33PL
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2. Instrukcje srodowiska

2.1.Zgodnos¢ z dyrektywa 2.2.Zgodnos¢

WEEE i usuwanie odpadéw: dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny Niniejszy wyrob jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/ Europejskiego i Rady RoHS
WE). Wyrdb ten oznaczony jest [Qgram;zenle uzycia substancji
symbolem klasyfikacji zuzytych niebezpiecznych) (2011/65/
urzadzen elektrycznych | WE]. Nie zawiera szkodliwych i
elektronicznych (WEEE). zakazanych materiatéw, podanych

Ten symbol oznacza, ze w tej dyrektywie.
ﬁ sprzet nie moze by¢

umieszczany tacznie z 2.3.Informacje o opakowaniu
mmmm | innymi odpadami Opak ot b
sosposarss domanege | | SLRkevarie 30 ot
po okresie jego uzytkowania. - nadajacych sie do

Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do
specjalnego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu utylizacji.
Aby uzyskac informacje o punktach
zbiorki w swojej okolicy nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami lub punktem sprzedazy
tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku zuzytego sprzetu.
Odpowiednie postepowanie ze
zuzytym sprzetem zapobiega
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

recyklingu, zgodnie z
naszym ustawodawstwem
krajowym. Nie wyrzucaj
materiatéw opakowaniowych do
Smieci wraz z innymi odpadkami
domowymi. Oddaj je w jednym z
wyznaczonych przez wtadze
lokalne punktow zbidrki
materiatéw opakowaniowych.
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3. Lodowka

coprwNh=

i

Pétka na stoiki
Uchwyt na jajka
Potka na butelki
Regulowane ndzki

Compartimento do congelador

Kostkarka Icematic

. Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia)

. Pojemniki na swieze warzywa
Nastawiane potki

10 Komora z winem

11. Wentylator

12. Klosz lampy

e
(]
ﬂ B

N ¢

*Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

(G

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi sa schematyczne

dotycza innych modeli.

i moga nie pasowac doktadnie do konkretnego produktu. Jesli
posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci, informacje
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4. Instalacja

A Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczytac rozdziat . Instrukcje
bezpieczenstwa”!

4.1.0dpowiednie miejsce
na instalacje

W sprawie instalacji produktu
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Aby przygotowac

produkt do instalacji, zapoznaj

sie z informacjami w instrukgji
uzytkownika i sprawdz, czy zasilanie
elektryczne i doptyw wody sa zgodne
z wymaganiami. Jesli nie, skontaktuj
sie elektrykiem i hydraulikiem, aby
dokona¢ stosownych zmian.

OSTRZEZENIE: Producent
nie bierze zadne]

A odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami
wykonywanymi przez osoby
nieupowaznione.

OSTRZEZENIE: Podczas
instalacji kabel zasilajacy
produktu musi by¢ odtaczony
od sieci. W przeciwnym razie
moze to skutkowac $miercia
lub powaznymi obrazeniami!

/N

OSTRZEZENIE: Jesli

drzwi sa zbyt waskie, aby

przeniesc przez nie produkt,
A zdejmij jego drzwiczki i

obrdc¢ go na bok; jesli to nie

pomoze, skontaktuj sie z

autoryzowanym serwisem.

e Aby uniknac wibracji,
chtodziarke nalezy ustawi¢ na
rownej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmnig]

30 cm od podgrzewacza, piecyka

i podobnych zrodet ciepta, oraz
co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

® Nie narazaj produktu na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani nie trzymaj go
w wilgotnym otoczeniu.

® Produkt wymaga odpowiedniej
cyrkulacji powietrza, aby dziatac
wydajnie.

e Jesli chtodziarka ma sta¢ we
wnece w Scianie, nalezy zwrdcic
uwage, aby pozostawi¢ co
najmniej 5 cm odstepu od sufitu
i Scian.

4.2.Zaktadanie klinow
plastikowych

Uzyj klindw plastikowych
dostarczonych wraz z produktem,
aby zapewni¢ wystarczajaco duzo
miejsca na cyrkulacje powietrza
miedzy produktem a Sciana.

1. Aby zatozy¢ kliny, wyjmij Sruby
z produktu i uzyj srub dostarc-
zonych w tej samej torebce, co
kliny.

2. Wtoz 2 plastikowe kliny w
tylna ptyte wentylacyjna, jak
pokazano na rysunku.

! %

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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4.3.Regulacja nézek

Jesli produkt nie jest ustawiony
réwno, wyreguluj przednie
regulowane nozki, obracajac je w
prawo lub w lewo.

i

iy
S B |

4.4.Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do

A\

uzywaj przedtuzacza ani
wtyczki wielokrotney.

podtaczania zasilania nie

OSTRZEZENIE: Wymiane
uszkodzonego przewodu

A\

zasilajacego nalezy
zleci¢ autoryzowanemu
Serwisowi.

W przypadku umieszczenia

dwoch chtodziarek obok

]

siebie nalezy zostawic
miedzy nimi odstep
przynajmniej 4 cm.

* Nasza firma nie bierze
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate na
skutek uzywania bez uziemienia
i korzystania z potaczenia
elektrycznego niezgodnego z
przepisami krajowymi.

® Poinstalacji wtyczka zasilania
musi by¢ tatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do
uziemionego gniazdka o
napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mied bezpiecznik
10-16 A.

* Nie uzywaj wtyczki wielokrotne]
bez przedtuzacza ani z nim do
potaczenia gniazdka w Scianie z
chtodziarka.

Ostrzezenie o goracej
powierzchni

W bocznych $ciankach
produktu poprowadzone
sa przewody z chtodziwem
dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik
chtodniczy w wysokich
temperaturach moze
przeptywad przez te
obszary, co moze bardzo
rozgrzac¢ powierzchnie
Scianek bocznych. Jest to
normalne i nie wymaga
zadnego serwisowania.
Prosze zachowac
ostroznos$é podczas
dotykania tych obszarow.

14/33PL
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5. Przygotowanie

A Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczytad rozdziat ..Instrukcje
bezpieczenstwa”!

5.1 Co zrobic, aby
oszczedzac energie

Podtaczanie produktu do
elektronicznych systemdéw
A oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz
moze uszkodzi¢ produkt.

® Nie trzymaj chtodziarki otwarte]
przez dtuzszy czas.

¢ Nie wktadaj goracej zywnosci
ani napojow do chtodziarki.

® Nie przepetniaj chtodziarki;
zablokowanie wewnetrznego
przeptywu powietrza zmniejsza
wydajnos¢ chtodzenia.

e Aby przechowywac¢ maksymalna
mozliwa ilos¢ zywnosci w
komorze chtodzenia chtodziarki,
nalezy wyjac gorne szuflady i
umiesci¢ zywnosé na pdtkach
szklanych. Deklarowane zuzycie
energii chtodziarki zostato
okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na lod i
gornych szuflad w sposob, ktéry
umozliwia przechowywanie
maksymalnej ilosci zywnosci.
Korzystanie z dolnej szuflady
do przechowywania jest
zdecydowanie zalecane. Nalezy
wtaczyc¢ funkcje oszczedzania
energii w celu zoptymalizowania
jej zuzycia.

* Nie nalezy blokowac¢ przeptywu
powietrza, umieszczajac
zywnosé przed wentylatorem.

S

Wktadajac zywnosc, nalezy
zachowa¢ minimum 3 cm
odstepu od ostony wentylatora.
W zaleznosci od funkgji
produktu; rozmrazanie
zamrozonej Zywnosci w
komorze chtodzenia zapewni
oszczednos¢ energii
zachowanie jakosci produktow
spozywczych.

Zywnos¢ nalezy przechowywac
w szufladach w komorze
chtodzenia, aby zapewnic
oszczednosc energii i lepsze
warunki przechowywania.
Pojemniki z zywnoscia nie
powinny styka¢ sie bezposrednio
z czujnikiem temperatury
umieszczonym w komorze
chtodzenia. Jesli stykaja sie
one z czujnikiem, zuzycie
energii przez urzadzenie moze
wzrosnac.

Upewnij sie, ze zywnosé

nie styka sie z czujnikiem
temperatury komory chtodzenia
opisanym ponizej.
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* Poniewaz gorace i wilgotne
powietrze nie bedzie miaty
bezposredniego dostepu do
Twojego produktu kiedy drzwi
beda zamkniete, produkt dokona
samodzielnej optymalizacji w
warunkach wystarczajacych

do ochrony Twojej zywnosci.

W niektdérych modelach
panel wskaznikow wytacza
sie automatycznie po 5
minutach od zamkniecia
drzwi. Wtacza sie on
ponownie w momencie
otwarcia drzwi lub
nacisniecia dowolnego

W takich okolicznosciach,
funkcje i komponenty, takie

jak kompresor, wentylator,
podgrzewacz, rozmrazanie,
oswietlenie, wyswietlacz itp.
beda dziataty w taki sposdb, aby
zuzywac minimalna potrzebna
iloS¢ energii.

przycisku.

5.2 Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj
odpowiednie przygotowania
zgodnie z instrukcjami w
sekcjach ,Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska” i ,Instalacja”

e Zostaw produkt wtaczony bez
zywnosci w srodku na 6 godzin i
nie otwieraj drzwi, jesli nie jest
to absolutnie konieczne.

m Gdy zaczyna dziatac
sprezarka, rozlega sie
dzwiek. Nawet jesli
sprezarka jest wytaczona,
dzwieki sa normalne z
powodu skompresowanych
cieczy i gazéw w systemie
chtodzenia.

m Przednie krawedzie
produktu moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary
zostaty zaprojektowane,
aby sie nagrzewac w celu
zapobiegniecia kondensacji.
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6. Obstuga urzadzenia

A Najpierw nalezy przeczytac rozdziat ,.Instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa”!.

10*

6* 5

~
w
N

1*

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

Rysunki w tej instrukcji obstugi sa schematyczne i moga nie

m pasowac doktadnie do konkretnego produktu. Jesli zakupione
urzadzenie nie ma opisywanych czesci, czesci te sa dostepne w
innych modelach.
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1. Wskaznik stanu btedu

Ten wskaznik ((!) ) bedzie
aktywny, gdy chtodziarka nie
moze zapewni¢ odpowiedniego
chtodzenia lub w przypadku
jakiegokolwiek btedu czujnika. Na
wskazniku temperatury komory
zamrazarki pojawi sie litera ,E”,

a na wskazniku temperatury
komory chtodziarki cyfry 1, 2,

3. Cyfry na wskazniku okreslaja
serwis dotyczacy awarii. Jesli
wtozysz gorace jedzenie do komory
zamrazarki lub zostawisz jej drzwi
otwarte przez dtuzszy czas, moze
zaswiecic sie wykrzyknik. To nie
jest usterka, ostrzezenie zniknie
po ostygnieciu potrawy lub po
nacisnieciu dowolnego przycisku.
2. Wskaznik funkcji oszczedzania
energii (wytaczenie
wyswietlacza):

Funkcja oszczedzania energii
wtacza sie automatycznie, a
symbol oszczedzania energii (
—) pojawia sie na ekranie, gdy
drzwi urzadzenia nie sa otwierane
lub zamykane przez pewien czas.
Gdy funkcja oszczedzania energii
jest aktywna, wszystkie symbole
na wyswietlaczu, oprécz symbolu
oszczedzania energii, wytacza

sie. Gdy funkcja oszczedzania
energii jest aktywna, nacisniecie
dowolnego przycisku lub otwarcie
drzwi spowoduje jej wytaczenie i
sygnaty na wyswietlaczu powréca
do normalnego stanu. Funkcja
oszczedzania energii jest funkcja
aktywowana fabrycznie i nie mozna
jej anulowad.

3. Przycisk sieci bezprzewodowej
Ten przycisk (=) stuzy do
bezprzewodowego taczenia sie z
urzadzeniem za posrednictwem
aplikacji mobilnej HomeWhiz. Jesli
przycisk jest wcisniety przez dtugi
czas (3 sek.), dioda na przycisku
zacznie migac (co 0,5 sekundy).
Zostanie zainicjowane potaczenie
miedzy urzadzeniem a siecia
domowa. Po nawiazaniu potaczenia
bezprzewodowego z urzadzeniem,
LED bedzie swieci¢ nieprzerwanie.
Po wstepnej konfiguracji,
potaczenie mozna aktywowacd/
dezaktywowac, naciskajac ten
przycisk. LED na przycisku bedzie
szybko migac (co 0,2 sekundy],

az do nawiazania potaczenia. Gdy
potaczenie jest aktywne, LED
bedzie Swiecic nieprzerwanie. Jesli
nie mozna nawiazac potaczenia
przez dtugi czas, sprawdz
ustawienia potaczenia i zapoznaj
sie z czescia ,.Rozwiazywanie
problemdéw” w instrukcji obstugi.
Do potaczenia bezprzewodowego
nalezy uzywac aplikacji HomeWhiz.
Kroki instalacji sa wyjasnione

w aplikacji podczas instalacji.
Dostep do aplikacji mozna

uzyskad odczytujac kod QR
dostepny na etykiecie HomeWhiz
na urzadzeniu. Aplikacje mozna
pobrac z App Store lub Play

Store na urzadzenia z systemem
Android. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, odwiedz strone https://
www.homewhiz.com/.
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4. Przycisk regulacji temperatury
komory chtodziarki

Pozwala na ustawienie
temperatury komory chtodziarki (
C™). Naciéniecie tego przycisku
umozliwia ustawienie temperatury
w chtodziarcena 8,7, 6,5, 4,3, 2i
1°C.

5. Przycisk regulacji temperatury
komory chtodziarki

Ustawiana jest temperatura dla
chtodziarki. Nacisniecie przycisku
(c[w) umozliwia ustawienie
temperatury w komorze
zamrazarki na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24°C.

6. Klucz modutu antyzapachowego
Nacisnij przycisk przez 3 sekundy,
aby aktywowac/dezaktywowac
funkcje antyzapachowa (g,

Gdy funkcja antyzapachowa jest
aktywna, LED na odpowiednim
przycisku zaswieci sie. Gdy
funkcja jest aktywna, modut
antyzapachowy bedzie
uruchamiany okresowo.

7. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania

Po nacisnieciu klawisza szybkiego
zamrazania dioda na klawiszu
zaswieci sie i funkcja szybkiego
zamrazania zostanie aktywowana.
Temperatura komory zamrazania
jest ustawiona na -27°C.

Nacisnij przycisk ponownie,

aby anulowac funkcje. Funkcja
szybkiego zamrazania zostanie
automatycznie anulowana po 24
godzinach. Aby zamrozi¢ duza
ilos¢ Swiezej zywnosci, nacisnij
przycisk szybkiego zamrazania
przed umieszczeniem zywnosci w
komorze zamrazania.

8. Przycisk konwersji przedziatu
Nacisniecie przycisku konwersji
komory [las) na 3 sekundy
przetacza komore zamrazarki
miedzy trybami chtodzenia,
wytaczenia i zamrazania. Jesli
pracuje jako komora chtodzacej,
temperatura zostanie ustawiona
na 4°C. W trybie WYLACZENIA
wskaznik temperatury w komorze
powinien wskazywac - -".

9. Przycisk WYLACZENIA komory
chtodzacej (wakacje)

Aby uruchomic¢ funkcje Wakacji (
X3 naciénij przycisk na 3 sekundy.
Uruchomi sie tryb Wakacji i
zaswieci sie LED w przycisku. Na
wskazniku temperatury komory
chtodzacej powinien pojawic sie
symbol ,,- -”, a komora chtodzaca
nie ma wtaczonego aktywnego
chtodzenia. Gdy ta funkcja jest
aktywna, nie wolno przechowywac
zywnosci w komorze chtodzenia.
Pozostate komory zamrazarki beda
nadal chtodzi¢ zgodnie z ustawiona
temperatura. Nacisnij przycisk przez
3 sekundy, aby wytaczyc te funkcje.
10. Przycisk resetowania ustawien
potaczenia bezprzewodowego

Aby zresetowac ustawienia
potaczenia bezprzewodowego,
nacisnij jednoczesnie przyciski
Szybkie zamrazanie () i
potaczenie bezprzewodowe

(=) i przytrzymaj przez 3 sekundy.
W urzadzeniu, w ktérym ustawienia
potaczenia bezprzewodowego

sa resetowane/przywracane do
ustawien fabrycznych, wszelkie
wczesniejsze dane uzytkownika
ustawione na urzadzeniu zostana
utracone.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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6.1.0swietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sa uzywane
diody LED. W razie jakichkolwiek
problemdw z tym oswietleniem
nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem.

Lampa (lampy) wykorzystywane

w tym urzadzeniu nie sa
przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie
w lodéwce/zamrazarce.

6.2.Alert otwarcia
drzwi (opcjonalny)

Alarm dzwiekowy rozlegnie sie, jesli
drzwi produktu pozostana otwarte
przez minute. Alarm dzwiekowy
ucichnie po zamknieciu drzwi lub
nacisnieciu dowolnego przycisku na
wyswietlaczu (o ile jest dostepny).

6.3.Zmiana kierunku
otwierania drzwi

Mozesz zmienié kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to

zrobi¢, skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.
Powyzsze wyjasnienie to stwierdzenie
ogoélne. Aby uzyskaé informacje

o mozliwosci zmiany kierunku
otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawcza wewnatrz opakowania
produktu.

6.4.Niebieskie swiatto/
Vitamin Zone

* Funkcja nie jest dostepnaw
niektorych modelach

W przypadku niebieskiego swiatta,
owoce i warzywa przechowywane
w pojemnikach oswietlonych
niebieskim Swiattem dalej
wytwarzaja fotosynteze. Dzieje sie
tak dzieki efektowi dtugosci fali
niebieskiego Swiatta, a tym samym
zachowuja one witaminy.

W przypadku Vitamin Zone,

owoce i warzywa przechowywane
w pojemnikach oswietlonych
technologia Vitamin Zone dtuzej
zachowuja witaminy. Dzieje sie

tak dzieki cyklom niebieskiego,
zielonego, czerwonego Swiatta oraz
ciemnosci, ktore symuluja cykl
dzienny.

Jesli otworzysz drzwi loddwki
podczas ciemnego cyklu
technologii Vitamin Zone, loddwka
automatycznie to wykryje i umozliwi
niebiesko-zielone lub czerwone
Swiatto, aby podswietli¢ pojemnik
na warzywa. Po zamknieciu drzwi
lodowki cykl ciemnosci bedzie
kontynuowany, symulujac noc w
cyklu dziennym.
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6.5.Pochtaniacz zapachow

(OdourFresh+)

* Funkcja nie jest dostepnaw
niektorych modelach

Pochtaniacz zapachow btyskawicznie
usuwa z loddwki nieprzyjemne
zapachy, zanim przenikna do
powierzchni. Urzadzenie znajduje sie
na suficie komory na Swieza zywnos¢.
Dzieki niemu nieprzyjemne zapachy
zostaja zneutralizowane podczas
aktywnego przeptywu powietrza przez
filtr zapachowy. Po oczyszczeniu
powietrze wraca do komory na Swieza
zywnosé. Dzieki temu nieprzyjemne
zapachy pochodzace z zywnosci
przechowywanej w loddwce zostaja
usuniete, zanim przenikna do
powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi
zapachowemu - wszystkie te
elementy stanowia integralna czesé
pochtaniacza zapachdéw. Podczas
codziennego uzytkowania pochtaniacz
zapachow okresowo wtacza sie
automatycznie. Aby zapewnié
skuteczne dziatanie wyrobu, zaleca
sie wymiane filtra zapachowego
przez autoryzowany serwis co 5 lat.
Poniewaz pochtaniacz zapachow

jest wyposazony w wentylator,
podczas pracy emituje hatas - jest

to normalne zjawisko. W przypadku
gdy drzwi komory na Swieza zywnos$c
zostana otwarte podczas pracy
pochtaniacza, wentylator wstrzyma

dziatanie, a po zamknieciu drzwi
WZznowi prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania
pochtaniacz wznowi prace po
przywréceniu zasilania na tym samym
etapie cyklu dziatania, na ktorym
zostata ona przerwana.

Informacja: Zaleca sie
przechowywanie zywnosci o

silnym zapachu (takiej jak sery,

oliwki i wyroby garmazeryjne] w
zamknietym opakowaniu, aby uniknac
nieprzyjemnej woni powstatej na
skutek wymieszania zapachow
réznych produktéw. Ponadto zaleca
sie szybkie wyjmowanie z lodowki
zepsutych produktdéw, aby zapobiec
nieprzyjemnym zapachom oraz
zepsuciu innych artykutow.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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6.6.Zamrazanie
swiezej zywnosci

Aby zachowac jakos$¢ zywnosci,
zywnos$¢ umieszczona w
komorze zamrazarki musi
zostac jak najszybciej
zamrozona , w tym celu
nalezy uzy¢ funkcji szybkiego
zamrazania.

Mrozenie zywnosci, gdy

jest Swieza, wydtuza czas
przechowywania w komorze
zamrazarki.

Zywnos¢ nalezy pakowac

w szczelne opakowania i
doktadnie zamykac.

Przed umieszczeniem
zywnosci w zamrazarce
nalezy sie upewnic, ze jest
ona zapakowana. Zamiast

tradycyjnego papieru pakowego

nalezy uzy¢ pojemnikéw do
zamrazania, cynfolii i papieru
wodoszczelnego, toreb
plastikowych lub podobnych
materiatéw opakowaniowych.

e Kazde opakowanie zywnosci

przed zamrozeniem nalezy
oznaczyc¢ data. Umozliwi to
okreslenie $wiezosci kazdego
opakowania przy kazdym
otwarciu zamrazarki. Wczesniej
zamrozona zywnosc¢ nalezy
umieszczac z przodu, aby zuzyc
je jako pierwsze.

Zamrozona zywnos¢ nalezy
zuzy¢ natychmiast po
odmrozeniu i nie wolno jej
ponownie zamrazac.

Nie nalezy zamraza¢ duzych
iloSci zywnosci naraz.

Ustawianie | Ustawianie
komory komory Opisy
zamrazania | chtodzenia
-18°C 4°C Jest to domyslne zalecane ustawienie.
-20,-22 lub- 4°C Te ustawienia sa zal_ecane dla_
24°C temperatur otoczenia powyzej 30°C.
Nalezy ich uzywac¢ do szybkiego
Szybkig _ 400 zamrgi_ania 2ywnoéci_— produk_t )
zamrazanie powrdci do poprzednich ustawien po
zakonczeniu tego procesu.
Tych ustawien nalezy uzyé, jesli
komora chtodzenia nie jest
° - ° wystarczajaco schtodzona ze wzgledu
~IHE o iy 2L ngtempegéture otoczenia lub cz?gs'te
otwieranie drzwi.Loddwka/Instrukcja
obstugi
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6.7.Zalecenia dotyczace
przechowywania
mrozonej Zywnosci

Temperatura komory musi by¢

ustawiona przynajmniej na -18°C.

1. Zywnosc nalezyjak najszybuej
umieszcza¢ w zamrazarce, aby
unikna¢ rozmrozenia.

2. Przed zamrozeniem nalezy
sprawdzic date przydatnosci,

Banany, pomidory, satata, seler,
gotowane jajka, kartofle i podobna
zywnos¢ nie powinna by¢ mrozona.
Zamrazanie tej zywnosci po prostu
pogarsza wartos¢ odzywcza

i jakos¢ zywnosci oraz moze
powodowac psucie, ktore jest
szkodliwe dla zdrowia.

6.9.Rozmieszczanie Zywnosci

aby sie upewnic, ze nie mineta. Rozne
3. Upewnij sie, ze opakowanie zamrozono
zywnosci nie jest uszkodzone. produkty
Ptk tacznie z
otki komory :
6.8.Informacije o zamrazarki miesem,

. L rybami,
gtebokim zamrazaniu lodami
Zgodnie z norma IEC 62552 warzywami
zamrazarka musi umozliwiaé itd.
zamrozenie 4,5 kg zywnosci do Zywnoéé w
temperatury -18°C lub nizszej w garnkach,
ciagu 24 godzin na kazde 100 litréow przykryte
pojemnosci komory zamrazarki. Potki komory talerze i
Zywnos$¢ mozna przechowywac chtodziarki pudetka,
przez dtuzszy czas tylko w jajka (w
temperaturze réwnej -18°C lub pudetku z
nizszej. Zywnos¢ moze zachowac pokrywka)
Swiezos¢ przez cate miesigce Mate i
(po gtebokim zamrozeniu do o . zapakowane
temperatury przynajmniej -18°C ). Potki w drzwiach porcje
Zywnosc do zamrozenia nie komory chtodziarki zywnosci lub
moze sie stykaé z wczesniej napojow
zamrozona zywnoscia, aby uniknac Pojernnik na Owoce i
czesciowego rozmrozenia. warzywa warzywa
Warzywa nalezy zagotowac i ;
odcedzic¢ wode, aby wydtuzy¢ czas Delikatesy
zamrazania. Umiesc zywnos$c¢ w [Ipc.)rqe .
hermetycznych opakowaniach po L sniadaniowe,
odfiltrowaniu i wtdz do zamrazarki. Komorla swieze) pr_odukty

Zywnosci miesne do
spozycia
w krétkim
terminie)
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6.10.Komora schtadzania

Komory schtadzania umozliwiaja

przygotowanie jedzenia do

zamrazania. Mozna w nich

takze przechowywac zywnosc¢ w

temperaturze o kilka stopni nizszej

niz w komorze zamrazania.

Pojemnos¢ wnetrza lodowki

mozna zwiekszy¢, wyjmujac z

niej pojemniki na zywnosc¢ do

schtadzania:

1. Pociagnij komore ku sobie, az
sie zatrzyma.

2. Podnies$ komore ok. 1 cmw
gore i pociagnij do siebie, aby
wyjac go z oprawy.

6.11.Pojemnik na
swieze warzywa

Pojemnik na swieze warzywa w
tej lodowce stuzy specjalnie do
zachowania $wiezosci warzyw
bez utraty ich wilgoci. W tym celu
wymusza sie ogolne krazenie
zimnego powietrza wokot
pojemnika na Swieze warzywa.
Zanim wyjmiesz pojemnik na
Swieze warzywa, najpierw wyjmij
potki z drzwiczek na tym samym
poziomie.

6.12.Pojemnik na swieze
warzywa z kontrolowana
wilgotnoscia

(FreSHelf)

* Funkcja nie jest dostepna w
niektorych modelach

Parametry wilgotnosci owocow i
warzyw znajduja sie pod kontrola
dzieki pojemnikowi na Swieze
warzywa z kontrolowana wilgotnoscia,
dzieki czemu zywnos$c¢ na pewno
bedzie Swieza przez dtuzszy czas.
Zalecamy umieszczanie warzyw
lisciastych, takich jak satata i szpinak,
oraz warzyw wrazliwych na utrate
wilgoci jak najbardziej poziomo
podczas wktadania ich do pojemnika
na swieze warzywa - nie w pozycji
poziomej na ich korzeniach.

W przypadku wymiany warzyw nalezy
uwzglednié ich ciezar. Ciezkie i twarde
warzywa nalezy umieszczac na
spodzie pojemnika na Swieze
warzywa, a lekkie i delikatne warzywa
musza znajdowad sie w gornej czesci.
Nigdy nie pozostawia¢ warzyw
zapakowanych w plastikowe worki w
pojemniku na Swieze warzywa. Jezeli
zostana w plastikowych workach,
spowoduje to ich szybkie gnicie. Aby
nie dopusci¢ do kontaktu warzyw

z innymi warzywami ze wzgledow
higienicznych, nalezy stosowac papier
perforowany lub podobny materiat
zamiast plastikowych workow.

Nie umieszczac gruszek, moreli,
brzoskwin itd., a zwtaszcza owocow
wytwarzajacych duza ilos¢ etylenu, w
tym samym pojemniku na Swieze
warzywa co inne owoce i warzywa.
Etylen wydzielany przez te owoce
moze spowodowac szybsze gnicie
innych owocow oraz gnicie w krdtszym
okresie.

zawartos¢ witamin.
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6.13.Pojemnik na produkty
mleczne (chtodnia)

zapewnia nizsza temperature
wewnatrz komory lodowki. Uzyj
tego pojemnika do przechowywania
produktéw garmazeryjnych
(salami, wedlin, nabiatu, itp.),
wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktow
miesnych, drobiowych lub rybnych
do bezposredniego spozycia. W
pojemniku nie nalezy przechowywac
owocow ani warzyw.

| |
g
| Aby wyjac¢ sktadany stojak na wino,

g nalezy najpierw wyjac szklany
pojemnik z chtodziarki. Nastepnie
nalezy przytrzymac plastikowa

—n . . s .

czesc i pociagnac ja na bok. Teraz

produkt moze by¢ uzywany bez

6.14. Sktadany stojak na wino sktadanego stojaka na wino.

* Funkcja nie jest dostepnaw
niektorych modelach

W razie potrzeby zapewnia
uzytkownikowi mozliwosé
przechowywania butelek wina. Aby
uzy¢, nalezy chwycié¢ plastikowa
czesc i powoli pociagnac ja w tym
kierunku. Teraz sktadany stojak na
wino moze zostac uzyty.

m Na sktadanym
stojaku zaleca sie
przechowywanie
maksymalnie 2 butelek
wina.
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7. Konserwacjai
czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu
przedtuzy jego okres eksploatacji.

A OSTRZEZENIE: Przed

czyszczeniem lodowki

nalezy wytaczyc¢ zasilanie.
Do czyszczenia nie wolno uzywac
ostrych ani $ciernych narzedzi, mydta,
domowych $rodkow czyszczacych,
detergentow, benzyny, nafty, pokostu
ani podobnych substancji.
W przypadku produktow, ktére nie
maja funkcji No Frost, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga pojawiac sie krople wody i
szron. Nie nalezy ich usuwac; nie
stosowac ttuszczy ani podobnych
srodkow.
Nalezy uzywac wytacznie wilgotne;
Sciereczki z mikrofibry w celu
wyczyszczenia zewnetrznej czesci
produktu. Gabki lub inne materiaty
do czyszczenia moga powodowacd
zadrapania na powierzchni.
Nalezy rozpusci¢ w wodzie petna
tyzeczke do herbaty weglanu.
Nastepnie nalezy zanurzy¢ w wodzie
szmatke i wycisnac ja. Urzadzenie
nalezy przetrzec ta szmatka i
doktadnie wysuszyc.
Wode nalezy trzymac z dala od
pokrywy lampy i innych czesci
elektrycznych.
Drzwi nalezy czysci¢ mokra szmatka.
Oby odtaczy¢ pétki drzwi i obudowy,
nalezy wyjac cata ich zawartosc.
Unies potki drzwi, aby je odtaczyc.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie
zamocuj je z powrotem na miejscu,
wsuwajac je od gory.

Do powierzchni zewnetrznej i
czesci chromowanych produktu nie
wolno uzywac wody chlorowej ani
produktédw do czyszczenia. Chlor
spowoduje rdzewienie powierzchni
metalowych.

7.1.Unikanie nieprzyjemnych
zapachow

Wyprodukowany produkt jest

wolny od wszelkich materiatéw
zapachowych. Jednak
przechowywanie zywnosci w
nieodpowiednich komorach

i niepoprawne czyszczenie
powierzchni wewnetrznych moze
wywotywac nieprzyjemne zapachy.
Aby tego uniknag, nalezy czyscié
wnetrze woda z weglanem co 15 dni.
Zywnos¢ nalezy przechowywac

w zamknietych opakowaniach.
Drobnoustroje moga sie
rozprzestrzeniac z niezamknietych
opakowan i powodowacd nieprzyjemne
zapachy.

W loddéwece nie nalezy przechowywac
przeterminowanej ani zepsutej
Zywnosci.

Nie korzystaj z ostrych i Scierajacych
narzedzi lub mydta, domowych
srodkow czyszczacych, detergentow,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowacd odklejenie sie
znaczkow i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformacji.
Do czyszczenia uzywaj cieptej wody i
miekkiej Sciereczki, nastepnie wytrzyj
do sucha.

7.2.0chrona powierzchni
plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie
plastikowe moze je uszkadzad i
nalezy go natychmiast usunac ciepta
woda.
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8. ROZWiazywanie e Drzwi sa za czesto otwierane

>>> Nalezy pamietac, aby nie

1 4

prOblemOW otwiera¢ drzwi produktu za
Przed skontaktowaniem sie z czesto.
serwisem nalezy sprawdzic te liste. e Srodowisko jest za wilgotne. >>>
Umozliwi to zaoszczedzenie czasu Produktu nie nalezy instalowaé w
i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto wilgotnych srodowiskach.
spotykane problemy niezwiazane e Zywno$¢ zawierajaca ptyny jest
z wadami jakoéci wykonania lub przechowywana w nieszczelnych
materiatéw. Pewne wymienione opakowaniach. >>> Zywnosc
tutaj funkcje moga nie dotyczyé zawierajaca ptyny nalezy
posiadanego produktu. przechowywac¢ w zamknietych
Lodéwka nie dziata. opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty
otwarte. >>> Nie wolno
pozostawiac otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

e Termostat jest ustawiony na za
niska temperature. >>> Ustaw
termostat na odpowiednia
temperature.

Sprezarka nie dziata.

e Wtyk zasilania nie jest wtozony
do konca. >>> Docisnij go do
konca w gniazdku.

e Bezpiecznik podtaczony do
gniazda zasilajacego produkt
lub bezpiecznik gtowny jest
przepalony. >>> Sprawdz
bezpieczniki.

Kondensacja na bocznej

sciance komory chtodziarki

(WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE,

KONTROLA | STREFA

ELASTYCZNA).
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e W przypadku nagtej awarii
zasilania lub wyciagniecia
kabla zasilajacego z gniazda
i podtaczenia go z powrotem
cisnienie gazu w uktadzie
chtodzenia produktu jest
niezrownowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne
sprezarki. Produkt ponownie sie
uruchomi po okoto 6 minutach.
Jesli produkt nie uruchomi sie
po tym czasie, skontaktuj sie z
serwisem.

e Odmrazanie jest aktywne.
>>> To jest normalne w
przypadku produktu z
catkowicie zautomatyzowanym
odmrazaniem. Odmrazanie
odbywa sie okresowo.

e Produkt nie jest podtaczony. >>>
Upewnij sie, ze kabel zasilania
jest podtaczony.

e Nastawa temperatury jest
niepoprawna. >>> Wybierz
poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po
przywroceniu zasilania produkt
bedzie kontynuowat normalna
prace.

Hatas pracy lodowki zwieksza sie

podczas uzywania.

e Wydajnos$¢ robocza produktu
moze sie zmienia¢ w zaleznosci

od zmian temperatury otoczenia.

To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.
Lodowka wtacza sie za czesto lub
na zbyt dtugo.

Nowy produkt moze by¢ wiekszy
niz poprzedni. Wieksze produkty
pracuja dtuzej.

Temperatura w pomieszczeniu
moze by¢ wysoka. >>> Produkt
bedzie normalnie dziatat przed
dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.
Produkt mdgt zosta¢ niedawno
podtaczony lub do $rodka zostata
wtozona nowa porcja Zywnosci.
>>> Produkt bedzie potrzebowat
wiecej czasu na osiagniecie
ustawionej temperatury, jesli
zostat niedawno podtaczony

lub do $rodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

Do produktu wtozono ostatnio
duza ilos¢ goracej zywnosci. >>>
Do produktu nie wolno wktada¢
goracej Zywnosci.

Drzwi byty czesto otwierane

lub byty otwarte przez dtuzszy
czas. >>> Ciepte powietrze
przedostajace sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy
produktu. Nie nalezy za czesto
otwierad drzwi.

Drzwi zamrazarki lub chtodziarki
moga by¢ uchylone. >>>
Sprawdz, czy drzwi sa catkowicie
zamkniete.

Produkt moze miec¢ ustawiona
za niska temperature. >>> Ustaw
wyzsza temperature i poczekaj az
produkt ja osiagnie.

Uszczelka drzwi chtodziarki

lub zamrazarki moze by¢
zabrudzona, zuzyta, uszkodzona
lub niepoprawnie utozona. >>>
Oczys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/podarta uszczelka
drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu
utrzymania biezacej temperatury.
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Temperatura zamrazarki jest
bardzo niska, ale temperatura
chtodziarki jest odpowiednia.
e Temperatura komory zamrazarki
jest ustawiona bardzo nisko.
>>> Ustaw wyzsza temperature
komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki jest
bardzo niska, ale temperatura
zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo nisko.
>>> Ustaw wyzsza temperature
komory chtodziarki i sprawdz
ponownie.

Zywnos¢ przechowywana w

szufladach komory chtodziarki jest

zamarznieta.

e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo nisko.
>>> Ustaw wyzsza temperature
komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki lub
zamrazarki jest za wysoka.

e Temperatura komory chtodziarki
jest ustawiona bardzo wysoko.
>>> Nastawa temperatury
komory chtodziarki wptywa na
temperature komory zamrazarki.
Zmien temperature komory
chtodziarki lub zamrazarki i
poczekaj az odpowiednia komora
osiagnie ustawiony poziom
temperatury.

e Drzwi byty czesto otwierane lub
byty otwarte przez dtuzszy czas.
>>> Nie nalezy za czesto otwierac
drzwi.

e Drzwi moga by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.

e Produkt mogt zostac¢ niedawno
podtaczony lub do Srodka
zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat
wiecej czasu na osiagniecie
ustawionej temperatury, jesli
zostat niedawno podtaczony lub
do srodka zostata wtozona nowa
porcja Zywnosci.

e Do produktu wtozono ostatnio
duza ilos¢ goracej zywnosci. >>>
Do produktu nie wolno wktada¢
goracej zywnosci.

Wstrzasy lub hatas.

* Podtoze nie jest poziome lub
wytrzymate. >>> Jesli produkt
sie kotysze podczas powolnego
przemieszczania, wyreguluj nozki
w celu zréwnowazenia produktu.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest
wystarczajaco wytrzymate i
uniesie produkt.

e Wszelkie przedmioty
umieszczone na produkcie
moga powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty
umieszczone na produkcie.
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Produkt wytwarza dzwieki
przeptywajacego ptynu,
rozpryskiwania itd.

e Zasada dziatania produktu

obejmuje przeptywy ptynu i gazu.

>>> To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Z produktu stychac odgtos
dmuchajacego wiatru.

e Produkt uzywa wentylatora w
procesie chtodzenia. To jest
sytuacja normalna, a nie awaria.

Na wewnetrznych sciankach

produktu wystepuje kondensacja.

e Goraca lub zimna pogoda
zwiekszy zalodzenie i
kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

e Drzwi byty czesto otwierane lub
byty otwarte przez dtuzszy czas.
>>> Nie nalezy otwierac drzwi za
czesto, a jesli sa otwarte nalezy
je zamknad.

e Drzwi moga by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej

lub miedzy drzwiami produktu

wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to
zjawisko jest normalne w takich
warunkach. >>> Po zmniejszeniu
wilgotnosci kondensacja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

e Produkt nie jest regularnie
czyszczony. >>> Czy$¢ wnetrze
regularnie za pomoca gabki,
cieptej wody i wody z weglanem.

e Niektore pojemniki i opakowania
moga wywotywad nieprzyjemne
zapachy. >>> Nalezy uzywac
pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajacych
zapachow.

e Zywnos¢ zostata umieszczona
w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywnosc nalezy
przechowywac w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje
moga sie rozprzestrzeniac
z niezamknietych opakowan
i powodowac nieprzyjemne
zapachy.

e Z produktu nalezy usunaé
wszelka przeterminowana i
zepsuta zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci moga
blokowac drzwi. >>> Przesun
przedmioty blokujace drzwi.

* Produkt nie stoi catkowicie
pionowo na ziemi. >>> Wyreguluj
nozki, aby zréwnowazyé produkt.

e Podtoze nie jest poziome lub
wytrzymate. >>> Upewnij sie,
ze podtoze jest poziome i
wystarczajaco wytrzymate oraz
uniesie produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

o Zywno$¢ moze sie stykac z gérna
czescia szuflady. >>> Zmien
utozenie zywnosci w szufladzie.
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Jesli powierzchnia produktu jest

goraca.

e Podczas pracy produktu obszar
miedzy drzwiczkami, panele
boczne i tylny ruszt moga osiagad
wysoka temperature. Jest to
normalne zjawisko i nie oznacza
koniecznosci dokonywania
naprawy!

OSTRZEZENIE: Jesli
problem nie zniknie po
wykonaniu instrukcji podanych
w tym rozdziale, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem. Nie
probuj naprawiac produktu.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE
Niektére (proste) awarie moga by¢
naprawione przez uzytkownika koricowego
bez obawy przed niebezpieczenstwem

lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy
zostang wykonane w okre$lonych
granicach i zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w
rozdziale "Samodzielna naprawa", naprawy
powinny by¢ zlecane do profesjonalnych
warsztatow w celu unikniecia problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujacy sie naprawami to profesjonalny
warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci
zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych
zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj.
autoryzowane profesjonalne warsztaty),
z ktérym mozna skontaktowa¢ sie

pod numerem telefonu podanym w
instrukcji obstugi/karcie gwarancyjnej
lub za posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy. moze swiadczy¢ ustugi

na warunkach gwarancji. W zwiazku

z tym nalezy pamietaé. ze naprawy
wykonywane przez profesjonalne
warsztaty (nieautoryzowane przez Beko)
powoduja utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koricowy moze samodzielnie
naprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi,

tace, kosze i uszczelki drzwi
(zaktualizowana lista jest rowniez dostepna
na support.beko.com

od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy
wykona¢ zgodnie ze wskazdéwkami
zawartymi w instrukcji obstugi w rozdziale
"Samodzielna naprawa" lub dostepnymi
w support.beko.com Dla wtasnego
bezpieczenstwa, przed samodzielng
naprawa, odtgcz urzgdzenie od zasilania.

Naprawy i proby naprawy dokonywane
przez uzytkownikow koricowych w
przypadku czesci niewymienionych na
licie i/lub nieprzestrzeganie wskazdwek
zawartych w rozdziale ,Samodzielna
naprawa” lub dostepnych w support.beko.
com, mogag stanowi¢ zagrozenie, ktérego
nie mozna przypisa¢ do Beko, oraz
spowodujg utrate gwaranciji.

W zwigzku z tym zdecydowanie
zaleca sie, aby uzytkownicy koncowi
powstrzymali sie od podejmowania
préb wykonywania napraw spoza
wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich
przypadkach z autoryzowanymi
warsztatami lub profesjonalnymi
warsztatami. Samodzielne préby naprawy
moga stwazac zagrozenie i uszkodzi¢
urzadzenie, a nastepnie spowodowaé
pozar, powodz, porazenie pragdem i
powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce
naprawy muszg zostac¢ zlecone w
autoryzowanych

warsztatach lub lub zarejestrowanych
profesjonalnych warsztatach: sprezarka,
obwdd chtodzenia, ptyta gtdwna,ptyta
falownika, tablica wyswietlacza itp.
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Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku gdy
uzytkownik nie stosuje sie do zalecen.

Dostepnos¢ czesci zamiennych do
zakupionej lodéwke wynosi 10 lat.

Przez ten czas dostepne bedg oryginalne
czes$ci zamienne do prawidtowe;
eksploatacji loddwke.

Minimalny okres gwarancji na zakupiong
lodéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrddto
Swiatta o klasie energetycznej «G».
Zrodio $wiatta w tym produkcie moze
by¢ wymieniane wytgcznie przez
profesjonalnych serwisantdw.
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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Sperdm cd veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitdti
moderne si verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitdtii.
Vd recomanddm sd cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul;
pastrati manualul laindemand, pentru a-I putea consulta pe viitor.

Acest manual

* \Vd ajutd sd folositi aparatul eficient siin sigurantd.

« Cititi manualul Tnainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectatiinstructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

* Pdstrati manualul Intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consultain viitor.

« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti cd acest manual se poate adresa si altor modele.

Acest manual de instructiuni contine urmdtoarele simboluri:

A\ Pericol de moarte sau pagube materiale.

NOTA Un pericol care poate cauza daune materiale produsului sau
imprejurimilor acestuia

o Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

0 Cititi manualul de utilizare.

[i] INFORMATII

iy EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
ENERG 7 % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
- ol web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥) | gticheta energeticé,

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

wracat e com
1000000000

~ ~
SRETES R e
c . i A mliNet m
. CERTIFICAT ne s STie
] 1SO 9001 1SO 14001 W

DE-31301397 OHS 18



1 Instructiunide siguranta 3 5 Pregadtirea 12
A 11 scopul vtz 3 6 Utilizarea frigiderului 13
A 1.2 Siguranta copiilor, a persoanelor  6.1.Panou de control.....in, 15
vulnerabile sia animalelor de 6.2.Schimbare directie USi...... 15
Aclomplame """""""""""" mmmmm— 3 ©.3.Avertizare usd deschisd ... 15
-3.5Iguranta electrica. . 4 6.4.Cutia pentru lactate (depozitare la
A1.4.Siguranjta la manipulare...... L 1Yl N 15
ALS- Instructiuni instalare. ... 4 6.5.Modul de deodorizare. ... 16
All.6. Informatii generale privind 6.6, Blue light/HarvestFresh ............ 17
SIQUIRANTA v, 5 6.7.Cutie de lequme cu umiditate
1.7.Tntretinere si curdtare ... 7 CONTOIALG. s 17
A1.8.HomeWhiz IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 7 6.8.Congelareaalimentelor
. Proaspete..., 18
1.9.1UMINAre. . 7
A Sluminare 6.9.Plasarea produselor alimentare ...19
2 Instructiuni de mediu 8 6.10. Detalii cONgelator s 19
3 Prezentarea aparatului g 61lRecomanddripentru
compartimentul de alimente
4 Instalarea 10  PrOASPETE. s 20
4.1Instructiuni pentru transportul 6.12. Raft pliabil pentru vinuri............ el
ulterior al frigiderului...... e 10 7 intretinere si curitare 22
4.2 Ajustarea picioarelor ..., 11
4.3.Conexiunea electricd....n. 11 8 Solutii recomandate pentru
4.4 Instalare penelor de plastiC............ 11 robleme 23
Frigider / instructiuni de utilizare 2/28R0O



n Instructiuni de siguranta

Aceastd sectiune include instructiunile
de sigurantd necesare pentru a preveni
riscul de vatdmare corporald sau daune
materiale.

e Compania noastrd nu va fi fdcutd
responsabild pentru daunele care pot
apdrea dacd aceste instructiuni nu sunt
respectate.

Operatiunile de instalare si reparatii
vor fiTntotdeauna efectuate de service
autorizat.

A Utilizati intotdeauna piese de schimb si
accesorii originale.
Piesele de schimb originale vor fi
furnizate timp de 10 ani, "de la data
achizitiondrii produsului.

Nu reparati sau nlocuiti nici o piesd a
produsului decat daca este specificat in mod
expres in manualul de utilizare.

A Nu efectuati nici o modificare asupra
produsului.

A 1.1Scopul utilizarii

e Acest produs nu este destinat
utilizarii comerciale si nu trebuie
utilizatin afara scopului prevdzut.

Acest produs este destinat operatiunilor

interioare, cum ar fi gospoddriile sau similare.

De exemplu;

-Tn buc&tariile personalului din magazine,

birouri si alte medii de lucru,

- laferme,

- In unitdtile de hoteluri, moteluri sau alte
unitati de odihnad care sunt utilizate de
clienti,

- In pensiuni sau medii similare,
- In servicii de catering si aplicatii similare
non-retail.

Acest produs nu trebuie utilizat in medii
externe deschise sauinchise, cum ar fivase,
balcoane sau terase. Expunerea produsului
la ploaie, zapadd, lumina soarelui si vant
poate cauza riscul de incendiu.

A1.2 Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile si
a animalelor de companie

* Acest produs poate fi folosit de copii cu
varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau cu lipsd de experientd si
cunostinte dacd au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-
un mod sigur pentru produs si pericolele
implicate.

* Copiii intre 3 si 8 ani au voie sa punasi sa
scoata mancare in/de la frigider.

* Produsele electrice sunt periculoase
pentru copii si animale de companie. Copiii si
animalele de companie nu trebuie sd se
joace, sd se urce sau sd intre in produs.

« Curdtarea siintretinerea de cdtre utilizator
nu ar trebui sd fie efectuate de copii decat
dacad existd cineva care i supravegheaza.

« Pdstrati materialele de ambalare departe
de copii. Risc de rdnire si sufocare.

« Tnainte de a arunca produsele vechi care nu
vor mai fi folosite:

1. Deconectati cablul de alimentare de la priza
de alimentare.

2. Tdiati cablul de alimentare si scoateti-I din
aparatimpreund cu stecherul.

3. Nu scoateti rafturile si sertarele din produs
pentru a preveniintrarea copiilor in interiorul
aparatului,

4, Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfelincat sa nu fie
rasturnat.

6. Nu permiteti copiilor sd se joace cu produsul
casat.

e Nuaruncati produsul aruncandu-1n foc.
Risc de explozie.
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Instructiuni de siguranta

¢ Dacd existd o cheie disponibild Tn usa
produsului, nu ldsati cheia laindemana
copiilor.

A\ 1.3 Siguranta electric3

¢ Produsul nu trebuie conectat la priza

A1.4 Siguranta la manipulare
e Acest produs este greu, nufl
manipulati singur.
e Nu tineti produsul de usain timp ce
manevrati produsul.
e Avetigrijd sd nu deteriorati sistemul

in timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curdtare, reparare si
transport.

Tn cazulin care cablul de

alimentare este deteriorat, acesta va fi
inlocuit de service autorizat numai
pentru a evita orice risc care ar putea
apdrea.

Nu introduceti cablul de alimentare
sub produs sau in spatele acestuia. Nu
puneti obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie sa fie indoit, zdrobit si sd intre
n contact cu nicio sursd de cdldurd

Nu utilizati un prelungitor, mufd
multipld sau adaptor pentru a utiliza
produsul.

Prizele portabile multiple sau sursele
de alimentare portabile se pot
supraincdlzi si provoca incendii. Astfel,
nu aveti un multiplu Tn spatele sauin
apropierea produsului.

Stecherul trebuie sd fie usor accesibil.
Dacd acest lucru nu este posibil, Ia
instalatia electricd va fi disponibil un
mecanism care sd respecte legislatia
electricd si care sa deconecteze toate
bornele de la retea (sigurantd,
intrerupator, intrerupdator principal
etc.).

Nu atingeti stecherul cu mainile ude
Cand deconectati aparatul, nu tineti
de cablul de alimentare, ci de stecher.

de rdcire si conductelein timpul
manipuldrii produsului. Nu utilizati
produsul dacd tevile sunt deteriorate
si contactati un service autorizat

A1ls Instructiuni instalare
e (ontactati Serviciul Autorizat pentru

instalarea produsului. Pentru a pregdti
produsul pentru instalare, consultati
informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-vd cd utilitdtile electrice si
de apd sunt necesare. Dacd instalatia
nu este adecvatd, chematiun
electrician si un instalator calificat
pentru ca acestia sd facd
aranjamentele necesare. In caz
contrar, pot apdrea soc electric,
incendiu, probleme cu produsul sau
rani

Verificati dacd produsul este
deterioratinainte de a-linstala. Nu
instalati produsul dacd este
deteriorat.

Asezati produsul pe o suprafatd pland
si tare si echilibrati cu picioarele
reglabile.In caz contrar, frigiderul se
poate rdsturna si poate provoca rani
Produsul trebuie instalat intr-un
mediu uscat siventilat.

Nu tineti sub produs covoare, covoare
sau huse de podea similare. Acest
lucru poate cauzarisc de incendiu ca
urmare a ventilatiei
necorespunzdtoare!

Nu blocati sau acoperiti orificiile de
ventilatie. In caz contrar, consumul de
energie poate creste si poate apdrea
deteriorarea produsului.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Instructiuni de siguranta

e Nu conectati produsul la sisteme de
alimentare cum ar fi sursele de energie
solara. In caz contrar, poate apdrea
deteriorarea produsului ca urmare a
fluctuatiilor bruste de tensiune!

e (ucatun frigider contine mai mult agent
frigorific, cu atat camera de instalare vafi
mai mare. Ininc3peri foarte mici,
poate apdrea un amestec inflamabil gaz-
aerin cazul unei scurgeri de gazin
sistemul de rdcire. Este necesar cel putin 1
m3 de volum pentru fiecare 8 grame de
agent frigorific. Cantitatea de agent
frigorific disponibil in produsul
dumneavoastrd este specificatd In
eticheta de tip.

e |oculdeinstalare a produsului nu trebuie
expus la lumina directd a soarelui si nu
trebuie sd fie In apropierea unei surse de
cdldurd, cum ar fi sobe, calorifere etc.

Daca nu putetiimpiedica instalarea
produsuluiin apropierea unei surse de
cdldurd, trebuie sd utilizati o placd izolatoare
adecvatd, iar distanta minimd pand la sursa
de cdldurd va fi cea specificatd mai jos.

- La cel putin 30 cm distantd de surse de
caldurd, cum ar fi sobe, unitdti de ncdlzire si
incdlzitoare etc.,

- Silacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

e Produsul dumneavoastrd are clasa de
protectie . Conectati produsul la o prizd cu
fmpdmantare care respectd valorile de
tensiune, curent sifrecventd specificate in
eticheta de tip. Priza va fi echipatd cuo
sigurantd cu o putere nominald de 10 A -
16 A. Compania noastrd nu va fi
responsabild pentru daunele care vor fi
suferite ca urmare a utilizdrii produsului
fard a asiguraimpdmantarea si conexiunile
electrice realizate conform prevederilor
locale sau reglementarile nationale.

Cablul de alimentare al produsului trebuie
deconectatin timpul instaldrii. In caz
contrar, poate apdrea riscul de
electrocutare sirdnire!

e Nu conectati produsul la prize slabite,
rupte, murdare, deteriorate sau la prize
care auiesit din locas sau prize curisc de
contact cu apa.

e Asezati cablul de alimentare si furtunurile
(dacd sunt disponibile) ale produsului
astfelTncat sda nu provoace riscul de
Tmpiedicare.

e Pdtrunderea umiditatii n pdrtile sub
tensiune sauin cablul de alimentare
poate cauza scurtcircuit. Astfel, nu
utilizati produsul in medii umede sauTn
zonein care apa poate stropi (de
exemplu, garaj, spdlatorie etc.) Daca
frigiderul este udat de apd, scoateti-I din
priza si contactati un service autorizat.

e Nu conectati frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste sisteme
sunt ddundtoare pentru produs.

A6 Informatii generale
privind siguranta

® Nu utilizati solutii chimice pe produs.
Aceste materiale prezintd risc de
explozie,

e Incazuluneidefectiuni a produsului,
deconectati-I din prizd si nu utilizati
pand cand nu este reparat de catre
service-ul autorizat. Existd riscul de
electrocutare!

Nu asezati o sursd de flacdrd (de

exemplu, lumandri, tigdri etc.) pe produs
sauin apropierea acestuia.

e Nu urcati pe produs. Pericol de cadere si
ranire!

* Nudeteriorati tevile sistemului de rdcire
folosind unelte ascutite si perforatoare.
Agentul frigorific care se pulverizeazdin
cazul perforarii tevilor de gaz,
prelungirilor tevilor sau a stratului de
acoperire a suprafetei superioare poate
provoca iritatii ale pielii si rdni ale ochilor.

e Nu asezatisinu utilizati aparate electrice
ninteriorul frigiderelor/congelatorului
decat dacd acest lucru este recomandat
de cdtre producdtor.
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Instructiuni de siguranta

Nu blocati nicio parte a mainilor sau a
corpului de pdrtile mobile din interiorul
produsului. Aveti grijd sd preveniti
blocarea degetelor intre frigider si usa.
Aveti grija cand deschideti sau inchideti
usa dacd sunt copii n preajma

Nu puneti la gurd inghetatd, cuburi de
gheatd sau alimente congelate imediat ce
le scoateti din congelator. Risc de
degeraturil

Nu atingeti peretii interiori, partile
metalice ale congelatorului sau alimentele
pastratein frigider cu mainile ude. Risc de
degeraturil

Nu puneti cutii de sifon sau cutii si sticle
care contin lichide care potingheta n
compartimentul congelator. Cutiile sau
sticlele pot exploda. Pericol de rdnire si
daune materiale!

Nu utilizati si nu asezati materiale
sensibile la temperaturd precum spray-uri
inflamabile, obiecte inflamabile, gheatd
carbonicd sau alti agenti chimiciin
apropierea frigiderului. Pericol de incendiu
si explozie!

Nu depozitatiin interiorul produsului
materiale explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli, cu materiale inflamabile.

Nu asezati cutii care contin lichide peste
produs. Stropirea cu apd pe o parte
electricd poate cauza riscul de
electrocutare sau incendiu

Acest produs nu este destinat depozitdrii
sirdcirii medicamentelor, plasmei
sanguine, preparatelor de laborator sau
materialelor si produselor similare care fac
obiectul Directivei Produselor Medicale.
Dacd produsul este utilizat Tn scopul
pentru care nu a fost destinat, acesta
poate cauza deteriorarea sau deteriorarea
produselor pastrate in interior.

Dacd frigiderul dumneavoastrd este
echipat cu lumind albastrd, nu priviti
aceastd lumind cu dispozitive optice. Nu vd
uitati direct la lumina UV LED pentru o
lungd perioada de timp. Razele ultraviolete
pot provoca oboseala ochilor.
Nu umpleti produsul cu mai multe alimente
decat capacitatea acestuia. Pot apdrea
rani sau deteriordri dacd continutul
frigiderului cade atunci cand usa este
deschisd. Probleme similare pot apdrea
atunci cand un obiect este plasat peste
produs
Asigurati-vd cd ati Indepdrtat orice gheatd
sau apd care ar fi putut cadea pe podea
pentru a prevenirdnirea.
Schimbati locatiile rafturilor/rafturilor
pentru sticle de pe usa frigiderului dvs.n
timp ce rafturile sunt numai goale. Pericol
de vdtdmare fizicd!
Nu asezati pe produs obiecte care pot
cadea/rdsturna. Aceste obiecte pot cddea
in timpul deschiderii sau inchiderii usii si
pot provoca rani si/sau daune materiale.
Nu loviti si nu exercitati presiune excesiva
pe suprafetele din sticla. Sticla spartd
poate provoca rdni si/sau daune materiale.
Sistemul de rdcire al produsului
dumneavoastrd contine agent frigorific
R600a. Tipul de agent frigorific utilizatin
produs este specificatin eticheta de tip.
Acest gaz este inflamabil. Prin urmare,
avetigrijd sd nu deteriorati sistemul de
rdcire si conductele in timpul utilizdrii
produsului. n caz de deteriorare a
conductelor;
- Nu atingeti produsul sau cablul de
alimentare,

- Tineti produsul departe de surse

potentiale de incendiu care ar putea
provoca focul produsului.
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Instructiuni de siguranta

- Ventilati zonain care este plasat
produsul. Nu folositi un ventilator.

- Contactati service-ul autorizat.

e Dacd produsul este deteriorat si
observatio scurgere de gaz, vd
rugdm sd stati departe de gaz. Gazul
poate provoca arsuridaca intrain
contact cu pielea dumneavoastra.

A1.7 Intretinere si
curatenie

Nu trageti de manerul usii daca mutati
produsul pentru curdatare. Manerul poate
provoca rani dacd este tras prea tare.

Nu curdtati produsul prin pulverizare sau
turnare cu apd pe produs siin interiorul
produsului. Risc de electrocutare si
incendiu.

Nu folositi unelte ascutite sau abrazive
pentru a curata produsul. Nu folositi
materiale precum agenti de curdtare de
uz casnic, detergenti, gaz, benzind, alcool,
ceard etc.

Folositi agenti de curdtare siintretinere
care nu sunt ddundtori pentru alimente
numaiin interiorul produsului.

Nu utilizati abur sau materiale de curdtare
aburite pentru curdtarea produsului si
pentru dezghetarea ghetii din interiorul
acestuia. Aburul intrd Tn contact cu zonele
sub tensiune din frigider si provoaca
scurtcircuit sau soc electric!

Aveti grija sd pdstrati apa departe de
circuitele electronice sau de iluminatul
produsului.

Utilizati o carpd curatd si uscatd pentru a
sterge praful sau materialul strdin de pe
varfurile dopurilor. Nu folositi o bucatd de
carpa umedd sau umedad pentru a curdta
stecherul.In caz contrar, poate aparea
riscul de incendiu sau electrocutare.

A 1.8HomeWhiz
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)

e Urmatiavertismentele de sigurantd
chiar dacd sunteti departe de produs
in timp ce utilizati produsul prin
aplicatia HomeWhiz. De asemenea,
acordati atentie avertismentelor din
aplicatie.

&\1.9 lluminare
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)
e (ontactati un service autorizat cand
inlocuiti LED-ul/becul folosind pentru
iluminare.
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& Instructiuni de mediu

2.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este Tn conformitate cu
Directiva UE DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poartd un simbol de clasificare
pentru deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol indicd faptul cd
Xacest produs nu trebuie

aruncat Tmpreund cu alte
deseuri menajere la sfarsitul
duratei de viatd. Dispozitivul
folosit trebuie returnat Ia
oficial de colectare pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gdsi aceste
sisteme de colectare, vd rugam sd
contactati  autoritatile locale sau
distribuitorul de unde a fost achizitionat
produsul. Fiecare gospodadrie joacd un rol
important Tn recuperarea si reciclarea
aparatelor vechi. Eliminarea adecvata a
aparatului uzat ajutd la prevenirea
potentialelor  consecinte  negative
asupra mediului si sdnatdtii umane.

punctul

2.2 Conformitate cu Directiva RoHS
Produsul pe care I-ati achizitionat
respectd Directiva UE RoHS (2011/65/
UE). Nu contine materiale ddundtoare si
interzise specificate in directiva.

2.3 Informatii despre ambalaj
Materialele de ambalare ale produsului
sunt fabricate din materiale reciclabilein

conformitate cu reglementdrile noastre

0y nationale de mediu.Nu aruncati
".‘ materialele de ambalare impreund
cu deseurile menajere sau de

altd naturd. Depozitati-le la punctele de
colectare a materialelor de ambalare
desemnate de autoritdtile locale.

Frigider / instructiuni de utilizare
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[E] Prezentarea aparatului
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Etajere 5 7. Cutiapentrulactate

Suport oud 8. C(utiedelegume cu umiditate controlatd
Raft pentru sticle 9. Suportsticle

Picior reglabil 10. Rafturiajustabile

Compartiment pentru pdstrarea 11. Ventilator frigider

alimetelor congelate 12. Luminainterioara

Compartiment pentru congelare

rapidd

*Este posibil sa nu fie disponibil pentru toate modelele

Gl piesele subiect nu sunt incluse in produsul pe care I-ati achizitionat,

Cifrele care aparin acest manual de instructiuni sunt schematice
si pot sd nu corespundd exact cu produsul dumneavoastrd. Dacd

atunci este valabil pentru alte modele.
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n Instalarea

A Cititi mai Intai sectiunea ,Instructiuni
de sigurantd”l

4. 1.Instructiuni pentru
transportul ulterior al
frigiderului

Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregdti produsul
pentru utilizare, consultati informatiile din
manualul de utilizare si asigurati-vd cd instalatia
electricd siinstalatia de apd sunt adecvate. Dacd
nu, apelati un electrician si un tehnician calificat
pentru a efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul
nu poate fi tras la raspundere
A pentru daunele care pot apdrea
din procedurile efectuate de
persoane neautorizate.

AVERTISMENT: Produsul nu
trebuie conectat la prizd T

A timpul instalarii. In caz contrar,
exista riscul de deces sau ranire
graval

AVERTISMENT:
Dacd spatiul liber al usii din
incdpereain care va fi amplasat
produsul este atat de strans incat
A saimpiedice trecerea produsului,
scoateti usaincdperii si treceti
produsul prin usd rotindu-Iin
lateral; dacd acest lucru nu
functioneazd, contactati serviciul
autorizat.

* Asezatiprodusul pe o suprafatd pland
pentru a preveni socurile,

» Instalati produsul la cel putin 30 cm
distantd de sursele de cdldurd, cum ar fi
plite, sobe silacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

*  Produsul nu trebuie expus la lumina
directd a soarelui si pdstratin locuri
umede.

Trebuie asiguratd o ventilatie adecvatd in
jurul produsului dumneavoastrd pentru a
obtine o functionare eficientd. Dacd
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sd
|dsati o distantd de cel putin 5 cm cu
tavanul si peretii laterali.

Vd rugdam sd asigurati o distantd de cel
putin 5 cm pentru circulatia aeruluiintre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

Produsul dumneavoastrd necesitd o
circulatie adecvatd a aerului pentru a
functiona eficient.

Dacd produsul va fi asezat intr-o
incdpere, nu uitati sd ldsati un spatiu liber
de cel putin 5 cmintre produs si tavan,
peretele din spate si peretii laterali.
Verificati dacda componenta de protectie
a spatiului din peretele din spate este
prezentd in locatia sa (dacd este furnizatd
Tmpreund cu produsul). Dacd componenta
nu este disponibild, sau dacd este
pierdutd sau cdzutd, pozitionati produsul
astfelTncat sd rdmand un spatiu liber de
cel putin 5 cmintre suprafata din spate a
produsului si peretele incdperii. Spatiul
liber din spate este important pentru
functionarea eficientd a produsului

Frigider / instructiuni de utilizare 10/ 28 RO



Instalarea

4.2.Ajustarea picioarelor
Daca produsul std dezechilibrat dupd
instalare, reglati picioarele din fatd
rotindu-le spre dreapta sau spre

stanga.

I

&

iy
J ]

4.3.Conexiunea electrica

A

AVERTISMENT: Nu efectuati
conexiuni prin cabluri
prelungitoare sau mufe multiple

Vi

AVERTISMENT: Cablul de
alimentare deteriorat trebuie
nlocuit de catre agentul de
service autorizat.

[0

Dacd urmeazd sd fie instalate
doud rdcitoare unalangd alta,
ar trebui sd existe o distantd
de cel putin 4 cmintre ele.

e (Companianoastrd nu vafi
responsabild pentru nici o daund care
va apdrea atunci cand produsul este
utilizat fard Tmpamantare si
conexiune electricd Tn conformitate
cu reglementdrile nationale.

Fisa cablului de alimentare trebuie sd

fie laindemanad dupd instalare.

Nu utilizati prelungitoare sau prize

multiple fdrd fir intre produsul
dumneavoastrd si priza de perete.

Avertisment de suprafata
fierbinte!

Peretii laterali ai produsului
dumneavoastrd sunt echipati
cu conducte de agent frigorific
pentru aimbunadtdti sistemul de
rdcire. Agentul frigorific cu
temperaturiridicate poate
curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal si nu necesitd nicio
intretinere. Vd rugdm sd
acordati atentie cand atingeti
aceste zone.

4.4 .Instalare penelorde

plastic

Utilizati pene de plastic din pachetul

furnizat impreund cu produsul pentru a

oferi spatiu suficient pentru circulatia
aeruluiintre produs si perete.

1. Pentruaatasa penele, scoateti suruburile
de pe produs si utilizati suruburile furnizate
impreund cu pene.

2. Atasati

2 pene de plastic pe capacul de

ventilatie, asa cum se aratd In figurd

T
! }
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[EPregitirea

ACititi maiintai sectiunea , Instructiuni de

sigurantd”.

Pentru un aparat de sine statdtor; , Acest
aparat frigorific nu este destinat afi utilizat
ca aparatincorporat.

Frigiderul dumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distantd de sursele de
cdldurd precum plite, cuptoare, incdlzire
centrald siaragazsila cel putin 5cm
distantd de cuptoarele electrice sinu
trebuie amplasat sub lumina directd a
soarelui.

Temperatura ambiantd aincdperiiin care
instalati frigiderul trebuie sd fie de cel putin
+5°C, Utilizarea frigiderului in conditii mai
rdcoroase nu este recomandatd in ceea ce
priveste eficienta acestuia.

Va rugdm sd vd asigurati cd interiorul
frigiderului dumneavoastrd este curdtat
temeinic.

Dacd urmeazd sd fie instalate doud frigidere
unalangd alta, trebuie sd existe o distantd
de cel putin 2cmintre ele.

Cand frigiderul functioneazd pentru prima
datd, vd rugam sd respectati urmdtoarele
instructiuniin primele sase ore:

Usa nu trebuie deschisa frecvent.

Acesta trebuie sd functioneze fard nici un
alimentininterior.

Nu deconectati frigiderul de lareteaua
electricdin cazulin care are loc o pana
decurent vd rugdm sa
consultatiavertismentele din
sectiunea"Solutiile recomandate pentru
probleme”,

Ambalajul original si materialele de protectie
ar trebui pdstrate pentru transportul sau
mutarea ulterioard.

Cosurile/sertarele care sunt prevdzute cu
compartimentul de rdcire trebuie sd fie
intotdeaunain uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperaturd din compartimentul congelator
poate creste consumul de energie al
aparatului. Astfel, orice contact cu senzorul
(senzorii) trebuie evitat,

La unele modele, tabloul de bord se opreste
automatla 1l minut dupd ce usa s-ainchis.
Acesta va fireactivat atunci cand usa s-a
deschis sau s-a apdsat pe orice tastad.

Din cauza schimbdrii de temperaturd ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului in timpul functiondrii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticld este normal.

Deoarece aerul cald siumed nu va
patrunde directin produs atunci cand
usile nu sunt deschise, produsul
dumneavoastrd se va optimiza in conditii
suficiente pentru a va proteja alimentele.
Functiile si componentele precum
compresor, ventilator, incdlzire,
dezghetare, iluminare, afisaj si asa mai
departe vor functionain functie de
nevoile de consum minim de energiein
aceste circumstante

Tn cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticld trebuie amplasate
astfelincat orificiile de evacuare a aerului
de la peretele din spate sd nu fie blocate,
de preferintd, orificiile de aer raman sub
raftul de sticld. Aceastd combinatie poate
ajuta laTmbunatatirea distributiei aerului
sia eficientei energetice.
=3

Frigider / instructiuni de utilizare
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[Jutilizarea frigiderului

ACiti’;i mai Intai sectiunea  Instructiuni de sigurantd
7

"

10*

b* 5 4
1. Cheia de conversie

Prin apdsarea butonului

Cheia de conversie ( gl ) pentru 3
Compartimentul congelator se schimbd Tn
cateva secunde intre modul de rdcire, oprire si
congelare.

Dacd este setat ca un compartiment de rdcire,
creste temperaturasetata 4 ° C. Tn modul OFF
ar trebui afisata temperatura
compartimentului - -"

2. Butonul de setare a temperaturiiin
compartimentul congelator

Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului congelator la
-18,-19,-20,-21,-22,-23,-24, -18... respectiv.
Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului

congelator la valoarea doritd. -c|;|

3 2 1*

3. Functia de economisire a energiei
(display oprit):

Tn cazul in care usile produsului sunt
tinute Tnchise pentru o perioadd mai
lungd functia de economisire a energiei
este activatd automat dupd un minut si
simbolul economie de energie este
aprins. (=)

Cand functia de economisire a energiei
este activatd, toate simbolurile de pe
ecran, altele decat simbolul de
economisire a energiei se vor opri. Cand
functia de economisire a energiei este
activatd, dacd orice buton este apdsat
sau usa este deschisd, functia de
economisire a energiei va fi anulatd si
simbolurile de pe ecran vor revenila
normal. Functia de economisire a
energiei este activatd in timpul livrdrii de
la fabrica si nu poate fi anulatd.

llustratiile siinformatiile din acest manual sunt schematice si pot
diferi usor de produsul dvs. Daca piesele nu suntincluse in produsul
achizitionat, acestea se aplica si pentru alte modele.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

4. Indicator de semnalare a erorilor
Acest afisaj ( ) trebuie sa fie activ

dacad frigiderul nu poate efectua o rdcire
suficientd sau dacd existd o eroare a
senzorului.

Pe afisajul temperaturii congelatorului

apare litera ,E" si se afiseazd temperatura
compartimentului de rdcire.

Daca pui alimentelein congelator sau

lasi usa deschisa mult timp,se poate aprinde
un semn de exclamare.

Aceasta nu este o greseald. Acest avertisment
se va stinge cand mancarea s-a rdcit sau cand
compratimentul atinge temperatura optima.

5.Buton de congelare rapida

Cand butonul de congelare rapidd este
apdsat, LED-ul de pe buton se aprinde si
functia de congelare rapidd este activatd.
Temperatura compartimentului congelator
este setatd la -27 ° C. Apdsati din nou
butonul pentru a anula functia. Functia de
congelare rapidd este anulatd automat
dupd 24 de ore. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete,
apdsati butonul de congelare rapidd inhainte
de a pune alimentele Th compartimentul
congelator.

6.Buton wireless

Acest ( T ) buton este folosit pentru
conexiunea wireless. Dispozitivul se va
conecta la telefonul dumneavoastra prin
intermediul aplicatiei HomeWhiz. Daca
tineti butonul apasat mai mult de 3
secunde , LED-ul o sa se aprinda din 0,5
secunde in 0,5 secunde.

Conexiunea dintre dispozitiv si reteaua
dumneavoastra de acasa este initializata
atunci cand LED-ul este aprins continuu.

Dupad configurarea initiald, conexiunea
poate fi activatd/dezactivatd prin
apdsarea acestui buton. Pictograma
conexiunii fard fir va clipi (la intervale de
0,2 secunde) pand cand conexiunea este
stabilitd. Cand conexiunea este activd,
LED-ul ramane aprins. Dacd conexiunea
nu poate fi stabilitd o perioadd lungd de
timp, verificati setdrile de conexiune si
consultati sectiunea ,Depanare” din
ghidul utilizatorului. Aplicatia HomeWhiz
este destinatd a fi utilizatd pentru
conexiunea wireless. Pasii de configurare
sunt explicati de aplicatie in timpul
configurdrii. Puteti accesa aplicatia prin
scanarea codului QR de pe eticheta
HomeWhiz de pe dispozitiv. Aplicatia este
disponibild in App Store sau Play Store
pentru dispozitivele Android. Vd rugdm sd
vizitati https://

www.homewhiz.com/ pentru mai multe
informatii.

7.Mod vacanta @
Pentru a activa functia vacantd ( I_—la"),
apadsati butonul pt 3 secunde. Modul
vacantd este activat si LED-ul butonului
se aprinde. Afisajul temperaturii
compartimentului frigider trebuie sd
arate .- -", iar compartimentul frigider nu
se rdceste activ.N u este indicat sd
pdstrati alimentele Tn compartimentul
frigider atunci cand aceasta functie este
activata. Celelalte compartimente vor fi
rdcite’in continuare la temperatura
setatd.

Pentru anularea acestei functii apdsati
butonul mod vacantd din nou.

8. Butonul de setare a temperaturii
in compartimentul refrigerator
Apdsati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului frigider
la8,7,6,54,3,2,1, 8..respectiv. Apdsati
acest buton pentru a seta temperatura
compartimentului frigider la valoarea
doritd.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

9. Anti-Geruch-Modul-Taste

Apdsati acest buton timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva functia anti-
miros ( QJS..). Deoarece functia anti-
miros este activd, LED-ul butonului
respectiv se aprinde. Cand functia este
activd, modulul anti-miros este operat
periodic
10. Buton pentru areseta setadrile
conexiunii fara fir

Pentru a reseta setdrile conexiunii fdrd
fir, apasati butonul Quick Freeze ( 3;1:,5 Si
butoanele de conexiune wireless (=)
trebuie apdsate timp de 3 secunde. Orice
date anterioare ale utilizatorului de pe
dispozitiv se vor pierde pe dispozitivul
unde setdrile wireless sunt resetate/
resetarea din fabricd.

6.1.Panou de control

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit
pentruiluminarea frigiderului, apelati
Serviciul Autorizat.

Ldmpile utilizate in acest aparat nu sunt
potrivite pentru iluminarea incaperii
casnice. Scopul acestei ldmpi este de a
ajuta utilizatorul sd plaseze alimentele in
frigider/congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Ldmpile utilizate in acest aparat trebuie
sd reziste la conditii fizice extreme, cum
ar fi temperaturi sub -20 °C.

(doar lada si congelator vertical)

6.2.Schimbare directie usi
Directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastrd poate fi schimbatd in
functie de locul in care 1l utilizati. Daca
acest lucru este necesar, va rugam sd
sunati cel mai apropiat service autorizat.

6.3.Avertizare usa deschisa
O avertizare sonora va fi emisd atunci
cand usa compartimentului frigiderului
sau congelatorului a produsului
dumneavoastra este ldsatd deschisd
pentru o anumitd perioadd de timp.
Acest semnal de avertizare audio se va
opri atunci cand este apdsat orice buton
de pe indicator sau cand usa este
inchisd.

6.4.Cutia pentru lactate
(depozitare larece)

Cutia pentru lactate (depozitare la
rece) asigura o temperaturd mai scdzutd
in compartimentul pentru frigider.
Utilizati aceastd cutie pentru a depozita
delicatese (salam, carnati, produse
lactate etc.) care necesitd o temperaturd
de depozitare mai scdzutd sau produse
din carne, pui sau peste pentru consum
imediat. Nu depozitati fructele si
legumelein aceastd cutie.

15/28 RO
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6.5.Modul de deodorizare
(FreshGuard)

Modulul de deodorant elimina rapid
mirosurile nepldcute din frigider Tnainte
ca acestea sd pdtrunda pe suprafete.
Datoritd acestui modul, care este
amplasat pe tavanul compartimentului
pentru alimente proaspete, mirosurile
nepldcute se dizolvdin timp ce aerul este
trecut activ pe filtrul de mirosuri, apoi
aerul care a fost curdtat de filtru este
reemis n compartimentul alimentar. Tn
acest fel, mirosurile nedorite care pot
apdrea in timpul depozitdrii alimentelor
in frigider sunt eliminate Tnainte ca
acestea sd pdtrundd pe suprafete.
Acest lucru se realizeazd datoritd
ventilatorului, LED-ului si filtrului de
miros integrat n modul. Tn utilizarea
zilnicd, modulul de deodorant se va porni
automat in mod periodic. Pentru a
mentine performanta eficienta, se
recomandd ca filtrul Tn modulul de
deodorizare sd fie de cdtre furnizorul de
servicii autorizat la fiecare 5 ani. Datoritd
ventilatorului  integrat  In  modul,
zgomotul pe care il veti auzi In timpul
functiondrii este normal. Daca deschideti
usa compartimentului pentru alimente
proaspete n timp ce modulul este activ,
ventilatorul se va opri temporar si va
relua de unde a rdmas dupd un timp ce
usa este inchisd din nou. In caz de
intrerupere  a curentului, modulul
dezodorizant va relua acolo unde sa oprit
pe durata totald de functionare, odatd ce
este alimentat din nou.

Se recomandd pdstrarea
alimentelor aromate (cum ar fi
branza, mdsline si delicatese) in
ambalajele lor si sigilate pentru a
evita mirosurile nepldcute care
pot apdrea atunci cand se
amestecd mirosurile diferitelor
alimente. In plus, se recomanda
sd scoatetirapid alimentele
stricate din frigider pentru a
preveni stricarea celorlalte
alimente si pentru a evita
mirosurile neplacute..
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6.6. Blue light/HarvestFresh
*Este posibil sa nu fie disponibil
pentru toate modelele

Pentru blue light,

Fructele si legumele depozitate 1in
recipientele care sunt iluminate cu
lumind albastrd isi continud fotosinteza
prin efectul de lungime de undd al luminii
albastre si Tsi pdstreazd astfel continutul
de vitamine.

Pentru HarvestFresh,

Fructele silegumele pdstratein
compartimentele pentru legume si
iluminate prin tehnologia HarvestFresh
isi pdstreazd vitaminele pentru o
perioadd mai lungd datoritd luminilor
albastra, verde, rosie si a ciclurilor de
lumind-intuneric care simuleazd un
ciclude zi.

Dacd deschideti usa frigideruluiin
timpul perioadei de intuneric a
tehnologiei HarvestFresh, frigiderul va
detecta automat acest lucrufi va
permite luminii albastre-verzi sau a
celeirosii sd ilumineze mai bine
compartimentul pentru confortul dvs.
Dupd ce atiinchis usa frigiderului,
perioada de intuneric va continua,
reprezentand timpul de noapte intr-un
ciclu de zi,

6.7.Cutie de legume cu
umiditate controlata

(EverFresh+)

*optional

Cu functia de control al umiditdtii,
ratele de umiditate ale lequmelor si
fructelor sunt tinute sub control si
asigurd o perioadd mailungd de
prospetime pentru alimente.

Se recomandd sd pdstrati legumele cu
frunze, cum ar fisalata verde si
spanacul si legqumele similare
predispuse la pierderea umiditatii, nu
pe rdddcini, ciTn pozitie orizontald in
cosul de legume, cat mai mult posibil.
La asezarea lequmelor, punetiin
partea de jos leqgume grele si tari si
deasupra cele usoare si moi, tinand
cont de greutadtile specifice
legumelor.

Nu ldsati lequmein cosul de leqgumen
pungi de plastic. Lasarea lor in pungi
de plastic face calequmele sa
putrezeascain scurt timp. In situatiile
in care nu se prefera contactul cu alte
legume, folositi materiale de
ambalare precum hartia careare o
anumita porozitate din punct de
vedere igienic,

Nu puneti fructele care au o productie
mare de etilend, cum ar fi perele,
caisele, piersicii siTn special marulin
acelasi cos de lequme cu alte leqgume
sifructe. Gazul de etilend care iese
din aceste fructe poate face ca alte
legume si fructe sd se maturizeze mai
repede si sd putrezeascd intr-o
perioadd mai scurtd de timp.
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Pentru a vd pdstra fructele si leqgumele

in conditii ideale de umiditate, puteti
schimba locatia Tncuietoarei de pe toc.
Dacd sunt depozitate doar fructe si
lequme, puneti Tncuietoarea pe fructe;
dacd sunt depozitate numai legume,
setatiincuietoarea pe lequme, dacd sunt
depozitate articole amestecate, setati
incuietoarea pe setarea mixtd.

6.8.Congelarea alimentelor
proaspete

Cu 8 orefnainte de a congela
alimentele proaspete activati functia
Congelare rapida

Pentru a pastra calitatea alimentelor,
alimentele introduse In
compartimentul congelator trebuie
congelate cat mai repede posibil,
folositi congelarea rapidd pentru
aceasta.

Congelarea alimentelor cand sunt
proaspete va prelungi timpul de
pdstrare in compartimentul
congelator.

Impachetati alimentele in pachete
etanse sisigilati ermetic.
Asigurati-vd cd alimentele sunt
ambalate inainte de ale pune’in
congelator. Utilizati suporturi pentru
congelator, folie de staniol si hartie
rezistentd la umezeald, pungi de
plastic sau materiale de ambalare
similarein locul hartiei de ambalare
traditionale.

(] Gheatd in compartimentul
de congelare automat.

Marcati fiecare pachet de alimente
notand data pe ambalajinainte de
congelare. Acest lucru vd va permite
sd determinati prospetimea fiecdrui
pachet de fiecare datd cand
congelatorul este deschis. Pastrati
alimentele anterioare in fatd pentru
a va asigura cd sunt folosite maiintai.
Alimentele congelate trebuie folosite
imediat dupd decongelare si nu
trebuie congelate din nou.

Nu eliberati cantitdti mari de
alimente deodatd.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

Setarea
temperaturii

in compartimentul
refrigerator

Setarea
temperaturii
compartimentu
lui congelator

Explicatii

-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandatd normala.

Recomanddm aceste setari pentru
(o) o]

-20,-22or-24°C 4°C temperaturi ambientale mai maride 30 ° C.
Utilizati atunci cand doriti sd vd congelati

Congelare rapidd 4°C alimentele Intr-un timp scurt. Cand procesul
seTncheie, produsul Tsi va recdpdta pozitia.
Utilizati aceste setdri dacd credeti cd

; compartimentul rdcitor nu este suficient de
-18°C sau mai rece 2°C

rece din cauza temperaturii ambientale sau a
deschiderii frecvente a usii.

6.9.Plasarea produselor

alimentare

Compartimentul trebuie setat la cel putin

-18°C.

1. Punetialimentele Tn congelator cat
mai repede posibil pentru a evita
dezghetarea.

2. Tnainte de congelare, verificati ,Data

de expirare” de pe pachet pentru a

vd asigura cd nu este expirat.

Asigurati-va cda ambalajul alimentelor

nu este deteriorat.

6.10.Detalii congelator

Conform standardelor IEC 62552,
congelatorul trebuie sd aibd capacitatea
de aingheta 4,5 kg de alimente la -18°C
sau temperaturi mai miciin 24 de ore
pentru fiecare 100 de litri de volum al
compartimentului congelator. Produsele
alimentare pot fi conservate doar pentru
perioade lungi de timp la temperaturi de
-18°C sau mai mici.

Puteti pastra alimentele proaspete luni
de zile (in congelator la temperaturi de
18°C sau mai mici).

Alimentele care urmeazd sd fie
congelate nu trebuie sd intre in contact
cu alimentele deja congelate din interior
pentru a evita dezghetarea partiala.

3.

Se fierb lequmele si se filtreazd apa
pentru a prelungi timpul de pdstrare
congelata. Punetialimentelein
ambalaje ermetice dupd filtrare si
puneti-le la congelator. Bananele,
rosiile, salata verde, telina, oudle
fierte, cartofii si alte alimente similare
nu trebuie congelate. In cazul in care
acest aliment putrezeste, doar valorile
nutritionale si calitdtile alimentare vor
fi afectate negativ.
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Utilizarea frigiderului

6.11.Recomandari pentru
compartimentul de alimente proaspete.

Rafturil Diverse alimente
SN congelate precum
congelatorul | carme, peste, inghetata,
ul legume etc.

. Mancare in tigdi,
Rafturile LI I U
frigiderului oale, pe farfurii

acoperite, in
recipienteinchise
Rafturi,usi, : < ;
. Alimente sau bduturi
compartiment | ..~
L mici siambalate
frigider ’
Sertar pentru lequme Legume §i fructe
Compartiment Dehcatgse
(mic dejun, produse
pentru di
alimente N carne care set
proaspete consumd fn scur
timp)
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6.12 Raft pliabil pentru vin
*Este posibil sd nu fie disponibil pentru
toate modelele

Dacd este necesar, oferd utilizatorului
depozitarea sticlelor de vin. Pentru a
utiliza sectiunea, tineti piesa de plastic

si trageti-oincet Tn urmdtoarea directie.
Acum poate fi folosit raftul pliabil

pentru vin.

0 Se recomanda depozitarea a
maxim 2 sticle de vin pe raftul
rabatabil pentru vinuri.

Pentru a asambla raftul pliabil
pentru vin, scoateti mai intai raftul de
sticld din frigider.

Apoi, tineti piesa de plastic si glisati-
o in orice directie laterald folosind
partea din fatd si din spate a piesei de
plastic. Acum produsul poate fi folosit
cu un suport pliabil pentru vin, dacd
este necesar.
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Tntretinere si curatare

A Cititi maiintai sectiunea ,Instructiuni
de sigurantd”!

ANU utilizati niciodatd gaz, benzind sau
substante similare pentru curatare.

VANYE, recomanddm sd deconectati
aparatulinainte de curdtare

ANu utilizati niciodatd instrumente
abrazive ascutite, sdpun, detergenti de uz
casnic, detergent si ceard pentru curdtare.

La dispozitivele care nu sunt fard gheatd,
pe peretele din spate al compartimentului
de rdcire se formeazd picaturi de apd, care
potingheta formand un strat de gheatd
gros cat un deget. Nuindepdrtati, nu
curatati, nu aplicati niciodatd ulei sau alte
mijloace.

ACurétati suprafetele exterioare

a aparatului numai cu o carpd din microfibrd
usor umezitd, Buretii si alte ajutoare de
curdtare pot zgaria suprafata.

(i Folositi apa cdldutd pentrua
curatainteriorul, apoi stergeticu o
carpd uscatd.

(i Stergeti interiorul cu o carpd
umezitd intr-o solutie de o linguritd
de bicarbonat de sodiu dizolvatin
1lapd, apoi stergeticu o carpd
uscatd.

AAsiguraj{i-vé cd nuintrd apdin carcasa
|dmpii sin alte componente electrice.

ADacé frigiderul nu va fi utilizat o perioadd
lungd de timp,deconectati-I de la prizd si
scoateti toate alimentele, ldsand usa
intredeschisd.

mVeriﬁca‘;i periodic garniturile usii,
asigurandu-vd cd nu s-au murddrit
cualimente.

APentru a’ndeparta suporturile usii,
scoateti tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usiiin sus de la baza.

ANU utilizati niciodatd agenti de curdtare
sau apd care contin clor pentru a curdta
suprafetele exterioare si parti ale produsului
acoperite cu crom. Clorul provoacd coroziune
pe astfel de suprafete metalice

ANU folositi unelte ascutite, abrazive,
sdpun, agenti de curdtare de uz casnic,
detergenti, kerosen, pdcurd, lac etc. pentrua
preveniindepdrtarea si deformarea
amprentelor de pe partea din plastic. Utilizati
apd cdldutd si o carpd moale pentru curdtare
siapoi stergeti-o.

Protejarea suprafetelor din
plastic

G g introducetiin frigider uleisau
alimente gdtite in uleiin recipiente
fdra capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Dacd uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le

si clatiti-le imediat cu apd calda.

Frigider / instructiuni de utilizare
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[E] Solutii recomandate pentru probleme

Vd rugdm sd parcurgeti aceastd listd
fnainte de a contacta serviciul pentru
clienti. Acest lucru va poate economisi
timp si bani. Lista contine probleme mai
frecvente care nu sunt cauzate de
defecte de manoperd sau materiale. Nu
toate functiile descrise aici sunt
disponibile pentru fiecare model.

Dacd compresorul nu functioneazad.

Dacd frigiderul nu functioneazd.

« Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >> > Introduceti stecherul in prizd cat
de departe poate ajunge.

« Siguranta respectivd a caseis-aars > > >
Verificati siguranta.

Condens pe peretii laterali ai zonei
de rdcire (Multizone, control rdcire si
FlexiZone).

* Usa a fost deschisa frecvent. > > > Evitati
deschiderea frecventd a usii frigiderului.

» Umiditatea din zond este preamare. > > > Nu
asezati frigiderulin locuri cu umiditate ridicata.
* Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreaza in recipiente deschise. > > > Nu
pastrati alimente cu continut ridicat de lichidn
recipiente deschise.

« Usafrigiderului este deschisd. > > > Inchideti
usa frigiderului.

 Termostatul este setat la o temperaturd
foarte scdzutd. > > > Reglati termostatulin
consecinta.

* Un circuit de protectie opreste
compresorul Tn cazul unor Tntreruperi scurte
n alimentarea cu energie si dacd
dispozitivul este pornit si oprit prea des si
rapid, deoarece presiunea agentului
frigorific trebuie egalizat pentru o perioadd.
Frigiderul va incepe sd functioneze din nou
dupd aproximativ sase minute. Va rugdm sd
contactati serviciul pentru clienti dacd
frigiderul dumneavoastrd nuincepe sd
functioneze dupd expirarea acestui timp.

« Frigiderul se dezgheta. > > > Acest lucru
este complet normalintr-un frigider care se
dezghetd complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

* Stecherul nu este conectat. >>>
Verificati daca stecherul a fost introdus
corect.

« Temperatura nu este setatd corect. >>>
Alegeti o temperaturd potrivitd.

* S-aintrerupt curentul. > > > Dendatd ce
alimentarea cu energie este restabilitd,
frigiderul vaincepe sa functioneze din nou.

Zgomotul de functionare creste
atunci cand frigiderul functioneaza.

* Performanta dispozitivului de rdcire se poate modificain
functie de temperatura ambientald. Acest lucru este complet
normal sinu este o defectiune.
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Solutii recomandate pentru probleme

Frigiderul functioneazd foarte intens
sau foarte mult timp.

* Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat decat
predecesorul sdu. Frigiderele mari functioneaza
adesea putin maimult.

Temperatura mediului ambiant poate fi foarte
ridicatd. > > > Dispozitivul functioneaza putin mai
mult la temperaturi ambientale ridicate.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sd fi fost umplut cu alimente. > > >
Daca frigiderul a fost pornit recent sau a fost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pand
cand ajunge la temperatura setatd. Asta este
normal.

* Cuputin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu s-au
nchis corespunzdtor pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Frigiderul trebuie sd functioneze
mai mult deoarece aerul cald a pdtrunsin
interior. Evitati deschiderea frecventd a usilor.
* Usile frigiderului sau congelatorului nu au
fostinchise corect. > > > Asigurati-va cd usile s-
auinchis corect.

 Temperatura frigiderului este setatd foarte
scdzutd. > > > Setati temperatura frigiderului
mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura doritd.

* Garniturile usilor frigiderului sau
congelatorului sunt murdare, uzate,
deteriorate sau nu se potrivesc corect, > > >
Curdtati sauinlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate sau defecte Tnseamnad cad frigiderul
trebuie sd functioneze mai mult pentru a
mentine temperatura.

Dacd temperatura in congelator este foarte
scdzutd, in timp ce temperatura in frigider
este normald.

* Temperatura congelatorului este setata laun
nivel foarte scdzut> > > Setati temperatura
congelatorului, verificatit emperatura dupd un
timp.

Temperaturan compartimentul frigider este
foarte scdzutd, in timp ce temperaturain
compartimentul congelator este normald.

 Temperatura de rdcire este setatd foarte
scdzuta. > > > Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupd un timp.

Alimentele depozitate in
compartimentul frigider ingheatd.

» Temperatura de racire este setatd foarte
scdzutd. > > > Selectati o temperaturd mai
mare n compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupd un timp.

Temperatura din  frigider
congelator este foarte ridicatd.

Sau

» Temperatura de rdcire este setatd foarte
ridicatd. > > > Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbati
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sd atingd o temperaturd adecvata.

« Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzator pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Evitati deschiderea frecventd a
usilor.

« Usa e deschisd. > > > Inchide complet usa.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sd fi fost umplut cu alimente. > > >
Acest lucru este normal. Daca frigiderul a fost
folosit recent sau a fost umplut cu alimente, va
dura ceva timp pentru a ajunge la temperatura
setatd.

+ Cuputintimpinainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Solutii recomandate pentru probleme

Vibratii sau zgomote in timpul functionarii.

Miros nepldcut in frigider.

* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Dacd frigiderul se clatina cu
miscdri usoare, echilibrati-I cu ajutorul
picioarelor. De asemenea, asigurati-vd cd
podeaua este orizontald si poate suporta cu
usurintd greutatea frigiderului.

* Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luatiarticolele de pe frigider.

Se aud zgomote asemanatoare
curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseazdin interiorul dispozitivului, Acest lucru
este complet normal sinu este o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

« VVentilatoarele sunt folosite pentru o rdcire
uniformd. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune.

* Frigiderul nu afost curdtat requlat. > >>
Curdtatiin mod regulat interiorul frigiderului cu
un burete pe care |-ati umezit cu apd caldutd
sau carbonatatd.

* Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoacd mirosul. > > > Utilizati un alt
recipient sau material de ambalare diferit.

» Alimentele au fost introduse la frigiderin
recipiente deschise. > > > Pdstrati alimentelein
recipienteinchise. Microorganismele care scapd
dinrecipientele desigilate pot provoca mirosuri
nepldcute.

* Scoatetidin frigider alimentele cu o datd
expiratd si alimentele stricate.

Condensininteriorul
frigiderului.

Usa nu se inchide.

+ In conditii de vreme caldd si umeds, formarea
ghetii si condensul apar mai frecvent. Acest lucru
este complet normal si nu este o defectiune.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzdtor pentru o perioadd lungd
detimp. > > > Bvitati deschidereafrecventda
usilor. Inchideti usile deschise.

+ Usaedeschisa. > > > Inchide complet usa.

Umiditatea Tn exteriorul frigiderului
sau pe usi.

. Pachetele  alimentare  Tmpiedicd
inchiderea completd a usii. >>> Scoateti
ambalajul care blocheazd usa.

* Frigiderul nu este complet nivelat pe podea.
>>> Nivelati frigiderul cu ajutorul picioarelor.
* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Asigurati-vd cd podeaua este
orizontald si poate suporta cu usurintd
greutatea frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat.

* Poate exista umiditate ridicatd; acest
lucru este complet normal, in functie de
vreme. Condensul dispare imediat ce
umiditatea scade.

+ Alimentele pot atinge parteade susa
sertarului. >> > Rearanjati mancareain sertar.

Suprafetele produsului au temperaturi
ridicate.

« Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se pot incinge foarte multin
timpul functionarii. Acest lucru este complet
normal sinu indicd o defectiune.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT Unele erori
(simple) pot fi tratate Tn mod rezonabil de
catre utilizatorul final fdrd a cauza
probleme de sigurantd sau utilizare
nesigurd, cu conditia ca acestea sd fie
efectuatein limitele si conform
instructiunilor urmdtoare (vezi sectiunea
+Auto-reparare”).

Dacd nu este autorizat altfel in sectiunea
+Auto-reparare” de mai jos

reparatiile se fac cdtre tehnicieni de
reparatii profesionisti inreqgistrati

pentru a fi abordate problemelor de
securitate

a evita. Un reparator profesionist
nregistrat este un tehnician profesionist
de reparatii cdruia producdtorul i-a
acordat acces la instructiunile si lista de
piese de schimb pentru acest produsin
conformitate cu metodele descrise In
actele juridice corespunzdtoare
Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de
servicii (adicd tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti
contacta prin numadrul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de
garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastrd autorizat, poate oferi un
serviciuTn conformitate cu conditiile de
garantie. Vd rugam sd retineti, prin
urmare, cd reparatiile efectuate de
tehnicieni de reparatii profesionisti (care
nu sunt autorizati de Beko) vor anula
garantia. Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de
catre utilizatorul final asupra
urmadtoarelor piese de schimb: garnituri,
filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii
din plastic etc. (o listd actualizatd va fi
disponibila si pe support.beko.com
incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si
pentru a reduce riscul de vatamare
gravd, procesul de auto-reparare
mentionat trebuie efectuat conform
instructiunilor din manualul de utilizare
pentru auto-reparare disponibil Ia
support.beko.com. Pentru propria
dumneavoastrd sigurantd, scoateti
stecherul din prizd inainte de a efectua o
auto-reparare. Reparatii siincercdri ale
utilizatorului final pentru piese care

nu suntincluse in aceastd listd

sunt si/sau instructiunile
Nerespectarea ghidurilor de utilizare
pentru auto-reparare sau a celor
disponibile pe support.beko.com poate
duce la probleme de sigurantd non-Beko
si poate anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomandd insistent ca
utilizatorii finali sd nuincerce sd
efectueze reparatii

care se afld in afara listei de piese de
schimb specificate si pe dvs

in astfel de cazuri, contactati un
tehnician de reparatii profesional
autorizat sau un tehnician de reparatii
profesional inregistrat. In caz contrar,
astfel deincercdri ale utilizatorilor finali
pot crea probleme de sigurantd si pot
deteriora produsul, ceea ce ar putea
duce la incendiu, inundatii, socuri
electrice si vatdmdri corporale grave. De
exemplu, dar fard a se limita la,
urmdtoarele reparatii trebuie
directionate cdtre tehnicieni de reparatii
profesionisti autorizati sau cdtre
tehnicieni de reparatii profesionisti
nregistrati: compresor, circuit frigorific,
placa de bazd, placa invertor, panou de
afisare etc.



Producdtorul/vanzdtorul nu poate fi
tras la rdspundere n niciun cazn
care utilizatorii finali nu respectd
prevederile de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb
pentru frigiderul pe care I-ati
achizitionat este de 10 ani.

Tn acest timp, sunt disponibile piese
de schimb originale pentru a
functiona corect frigiderul.

Perioada minimd de garantie pentru
frigiderul pe care I-ati achizitionat
este de 24 de luni.

Acest produs este echipat cu o sursa
de lumind din clasa energeticd ,G".
Doar tehnicienii profesionisti de
reparatii sunt autorizati sd
fnlocuiascd sursa de lumind a acestui
produs..

www.beko.com 4578339602/AA
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